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¡Ya sé lo que estáis pensando! Os gusta muchísimo mi
 espanglis
 *
 y lo estáis flipping. ¡Hasta yo estoy flipping conmigo misma!
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¿Habéis visto mis nuevas pintas y lo bien que me sienta la vida de chica adolescente? ¿Me habéis visto bien? ¿Seguro? ¡Pues fijaos!
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¿Qué habéis notado? ¿Todavía no os habéis dado cuenta?



Os voy a dar más pistas porque muy mal me parece...





Son las siete de la tarde y estoy in the kitchen (vamos, en la cocina de mi casa) terminando de cenar (sí, habéis leído bien, porque he dicho que es una cena y no una merienda) y esto es lo que estoy comiendo:
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Y, bueno, vosotros diréis: «¿Qué hace esta chica cenando tan temprano con comida americana y vestida como una americana
 ?». ¿Es que acaso me creo que soy una
 american
 girl
 ?



¡BINGO!
 Ya os lo he puesto en bandeja, ¿eh? Me he transformado en una chica americana porque, señoras y señores...



Os presento a...





¡La nueva Clodet
 t
 !



¡La que se va a Estados Unidos! La misma que viste y calza. ¡Soy yo!





Que sí, que no es broma ni es el día de los Inocentes. Os lo juro por mi perrita
 Luni
 , que la quiero con locura.



Así que la cosa va en serio: me marcho. Good
 bye!



Y lo más fuerte de todo esto es que no me voy sola. También se viene conmigo...
 ¡mi queridísimo superultraúnico y especial,
 MY LOVE
 ,
 H
 !



Es que esto es muy fuerte. Bueno, en realidad es
 MUY MUY FUERTE
 . ¡Más fuerte imposible!



Todavía estoy
 en el país de Fliponding
 . ¡Yo no digo nada y lo digo todo!



Lo sé, clodettamis. Tengo muchas cosas que contaros, pero voy por partes porque no doy abasto. Os prometo que os voy a contar todo todo todito con pelos y señales. ¿De acuerdo?





A ver, paso a paso.





La gran primera y única pregunta y la más importante de todas:



¿Por qué me voy con
 H
 a Estados Unidos? ¿Vamos los dos solos? ¿Es un viaje romántico? ¿Nos vamos a casar? ¿Cuánto tiempo nos marchamos?



Esperad, que me saturo y en realidad se me han colado más preguntas de la cuenta.



La respuesta es
 NO
 .



No es un viaje romántico (
 sniff, sniff
 ), aunque el viaje promete.



La directora de mi instituto me ha seleccionado para que vaya dos semanas de intercambio a Los Ángeles.



Lo más guay de todo esto no es solo que me voy por fin de viaje a un país flipante, con una
 cantidad de sitios guais flipantes, con un super
 high school flipante para estudiar y tiktokers americanos que son flipantes de lo guapos que son. Lo más guay de todo es que en este viaje no puedo ir mejor acompañada.



¡¡¡
 H
 también fue seleccionado!!!



Y no solo él, sino también mis amigas y sus amigos. Nos vamos el pack completo: Violeta, Eve, Ricky y Lucas.



Los seis juntos de viaje a Estados Unidos. ¿Puede ser el viaje de nuestras vidas?
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Va a ser un viaje



LE-GEN-DA-RIO.





Es que lo sé y estoy segura cien por cien, porque este era mi sueño desde hace muchísimo tiempo: ¡ir a Los Ángeles! Y por fin mi sueño se va a hacer realidad.





¡Qué fuerte! ¡Y qué suerte!





Tanta suerte que tengo una pregunta existencial: ¿habrá sido realmente suerte? Es que hay algo en todo esto que me parece muy extraño...



¿Os acordáis de que hace no mucho estuve en el parque de atracciones con mis amigos? Pues todavía me acuerdo de la máquina concede deseos de Filip (el mago
 chimpún
 *
 que tenía un nombre raro).
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Haciendo un
 flasbas
 *
 ,
 recuerdo cuando le pedí al mago el deseo de irme a Estados Unidos y justo ahora...
 ¡TACHÁN! ¡Deseo concedido!
 ¿No os parece mucha casualidad?
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En fin, no sé. Lo que sí que tengo claro es que, si algún día de mi vida me vuelvo a cruzar con ese mago, le pienso pedir otro deseo. Por ejemplo, convertirme en actriz. Total, ¿os imagináis que cuela? ¡¡¡Ya sería lo más!!! ¡¡¡Me muero de felicidad y de todo!!! O sea, sería increíble. Aunque ahora mismo ya estoy bastante feliz con todo lo que me está pasando.



¡Un viaje a Estados Unidos! ¿Cuántas veces lo voy a repetir? ¡Qué pesadita me estoy poniendo!



Además, tenía un montón de ganas de hacer un viaje con mis amigos así, en plan todos juntos y pasándolo bien. ¡Me encanta!



Antes de marcharme, tengo que terminar de echar algunas cosas imprescindibles en mi maleta: varios vaqueros, sudaderas, ropa cómoda para ir de chill por la vida... Tengo algunas prendas a las que no les he quitado todavía ni la etiqueta.



Vale, lo confieso: tengo ropa de hace años aún con la etiqueta puesta. De hecho, la meto en la lavadora con la etiqueta. ¡Efectiviwonder! ¿Hay algún problema? No es tan raro en mí, teniendo en cuenta las cosas anormales que hago.



Mis mejores galas y outfits americanos tampoco van a faltar y, por supuesto, cómo no, productos de belleza supercuquis que me flipan (cacaos, eyeliners, productos para mis pestañas kilométricas y un largo
 E-T-C
 ). ¿Qué os voy a contar? ¡Ya me conocéis!



Echaré de menos a mi Lunis y a mi Harris, y se me va a hacer raro no dormir en mi querida camita. ¡Y mi habitación!



I’M IN LOVE
 con mi habitación porque siempre le estoy haciendo nuevos cambios, pero la verdad es que ahora está mejor que nunca. Es la vez que mejor me ha quedado de todas porque es una habitación muy clodettami, o séase, muy yo.



Hay una invasión de funkos por todas partes, vinilos, tocadiscos y una mezcla del grupo de música Queen con cositas que tengo de estilo muy Disney. ¡Yeah! Pero es que, además, hay frases por todas partes de mis libros favoritos porque he llenado todas mis estanterías de novelas. Ahora me paso gran parte de mis ratos libres leyendo. Sobre todo, historias de amoríos de las que hacen que se te salten las lágrimas (que terminas de llorar, lees otra frase nueva y vuelves a llorar).



Esas me flipan, chiflan, enganchan, encantan, me
 TO-DO
 .



Si es que os prometo que tengo incluso hasta una lista con libros pendientes para leer. Los tengo ordenados por trilogías, autores y esas cosas. También leo muchísimo por el
 guaspas
 *
 .


[image: imagen]



Si tuviera que elegir un libro favorito de todos los que me he leído hasta ahora, diría que...
 ¡Todos! Ay, no sé. ¡Qué difícil! Es que hay un montón y los quiero a todos y a cada uno de ellos. Podría escribir un libro entero solo hablando de libros o hacer un vídeo en directo hablando de libros y ¡no acabaría en la vida! Me faltarían minutos.



¡Ayyy! ¡Hablando de minutos! ¡Se pasan volando y llego tarde al aeropuerto! ¡Me tengo que ir ya!



Además, no voy estar con mi familia tantos días... ¿Qué tal será la experiencia? Los voy a
 missear
 *
 muchísimo, pero no quiero hacer un dramón en la despedida.
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¡Tengo que disfrutar de esta experiencia a tope! Además, cuando regrese seguro que me he convertido al fin en una actriz de
 Hollywood
 . ¡A lo mejor debuto allí y todo! ¿Quién sabe? ¡Soñar es gratis, ladies and gentlemen!











Margarita (que está gastando pañuelos y llora como una magdalena):
 ¡A ver qué me comes allí, Antonia! Mándame una videollamada de esas para que yo vea si en la casa hay polvo.



Yo (la tranquilizo):
 Te mandaré una foto del plumero.



Margarita (entusiasmada):
 ¡Y del limpiador del baño! Recuerda lo que siempre digo: «Un baño limpio es el reflejo de la gente limpia».



Yo (me despido):
 ¡Os quiero! ¡Os ailoviu!



Margarita (extrañada):
 Oye, ¿tu amiga
 la de los inventos no va con vosotros de viaje?







Esa misma pregunta también me la hice yo. Le mandé un
 guasa
 *
 para darle la noticia en cuanto me enteré, pero me leyó y no me dijo nada. También la llamé siete millones de veces y le quemé el móvil, pero nada. ¡Ignorada! ¡Gran visto! ¿Qué le habrá pasado? ¿Estará molesta conmigo porque esperaba venir con nosotros también? A lo mejor no la seleccionaron y no le sentó muy bien que digamos. Aunque mi Hortensia es muy buena amiga y buena gente, y no me cuadra que se enfade por una tontería así...
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Abro la puerta para marcharme, pero casi me da un
 parraque
 *
 grande en cuanto salgo por la puerta y me encuentro frente a frente con...
 ¡Hortensia!
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¡Vaya pintas me trae! Siempre va acelerada a los sitios y aún me pregunto cómo es que nunca llega tarde. En cualquier caso, Hortensia se apunta al carro. ¡Sabía que no me iba a fallar! Ahora sí que puedo decir que estamos todos listos.











Hortensia (de camino al aeropuerto):
 ¡Clodett! ¿Sabías que hay un montón de sitios interesantes en Los Ángeles? Hay grandes lugares relacionados con la ciencia que pienso visitar.



Yo (wow, por decir algo):
 Ah, ¡qué interesante!



Hortensia:
 Creo que la familia americana que tengo va a ser perfecta para mí. He pedido que me buscasen una con la que pudiese charlar sobre leyes de la física y astronomía.



Yo:
 ¡Seguro que han encontrado la familia perfecta!







La verdad es que Hortensia siempre se supera con sus frikadas del espacio, pero es que ella es así.



Estamos llegando al aeropuerto y ya no puedo contenerme... ¡Estoy muy nerviosa! ¡Voy a sacar la cámara y a hacerme un selfi ya!
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¿Por qué estamos Hortensia y yo solas?





Ya estoy dentro del aeropuerto, pero ¿dónde está el resto de la people? ¡Ya me vuelvo a poner nerviosa! Mira que los avisé a todos de que, por favor, fueran puntuales, no vaya a
 ser que nos quedemos en tierra. Encima Hortensia está más histérica que yo y eso no ayuda.











Hortensia (risa de cerdo a la vista):
 ¡Qué emocionante! ¿Formaré parte del club de Science for Fun en el insti estadounidense?



Yo:
 ¡Primero a ver si nos montamos en el avión y no nos quedamos en tierra!



Hortensia (dedo índice a la vista):
 ¡Calma, amiga! ¿Cómo nos vamos a quedar en tierra? ¡América nos espera!



Yo (preocupada):
 ¿A ti te ha escrito por
 guasa
 alguna de esta gente?







Ojito a mis ocurrencias.
 ¿Cómo se me ocurre preguntarle eso a Hortensia? Si estos días ha pasado del móvil completamente y ella va a su bola. Lo único que quiere es mejorar sus notas en el extranjero y competir con más científicos fuera de su país.



Así que voy a tener que llamar a alguien ya. ¡Llamaré a mi
 H
 ! Así de paso escucho su voz, que, por cierto, me encanta cómo suena. ¿Sabéis que se me remueve todo al escucharla? Es difícil de explicar. Yo creo que la cosa va en serio, clodettamis.



Al principio sentía que me gustaba mucho y me ponía nerviosa cuando lo veía. (Eh, sí. Qué notición. ¡Eso no es algo nuevo!). Pero ahora me doy cuenta de que, cuando estoy a solas con él, cada día me gusta más. Yo noto lo típico de que cuando me mira no sé qué hacer o que a veces me sale decir cualquier tontería. Es como que no sé bien cómo actuar cuando estamos juntos... ¡No sé si me explico! Pero no lo puedo evitar. Sí, en serio. Yo creo que es simplemente porque está cerca de mí.



¿A vosotros también os pasa esto cuando estáis con la persona que os gusta?



No sé si será que se me va la olla un poco de leer tantos libros románticos y de ver tantas pelis, pero a veces incluso me he imaginado ya el momento de nuestro
 primer beso
 .
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¿Cómo será el beso? ¿Como en las pelis? ¿Os imagináis el típico beso de la típica escena bajo la lluvia? ¿O un beso en mi debut como actriz, con el que los dos hacemos público y oficial nuestro amor?



El problema de todo esto es que allí en Los Ángeles seguro que hay chicos guapísimos y, como
 H
 no se espabile, lo mismo se le adelanta un americano.
 ¡NO DIGO MÁS!



Bah, eso es imposible.
 H
 es... ¡insustituible!
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Y a mi amiga Eve también se le va la olla. La veo venir hacia nosotras antes de poder marcar el número de
 H
 , ¡aunque es difícil no verla! ¿Se ha traído de viaje la casa entera? ¡Confirmado! ¡Lleva veinte maletas por lo menos!
 Tiene un
 complós
 *
 de maletas. ¡Muy fuerte
 , señores!
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Violeta también viene muy propia para la ocasión. Seguro que han tardado más tiempo porque la estaban esperando a ella.
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Violeta (explica):
 Hemos tenido que esperar a que Eve terminase la serie esa japonesa tan extraña que estaba viendo. ¡Para una vez que me arreglo con tiempo!



Eve:
 Pero si al final tú también te has quedado viéndola conmigo...



Violeta (se excusa):
 ¡Ya sabes lo que me gustan las historias de amor!



Eve:
 Al final te vuelves otaku.



Yo (metiendo prisa):
 No te la lleves al lado oscuro de la fuerza, Eve. ¡Deja a Violeta tranquilita y vámonos!



Hortensia (pega un grito):
 ¡Esperad! ¡No podemos irnos aún!



Yo:
 ¿Qué pasa, nena?



Hortensia (se pone seria y se hace la interesante en el peor momento):
 Un segundo. Esperadme aquí y no os mováis pase lo que pase.









¡No me lo puedo creer!





¿Y ahora qué? ¡Más vale que tenga una buena explicación para marcharse como lo ha hecho! Y sin darnos explicaciones. ¿Por qué se ha ido así sin más? ¿No se da cuenta de que nuestro avión está a punto de salir?
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Solo se me ocurre una solución para
 esperar sin desesperar
 .



Hacer tiempo con...



¡Un repertorio variado de
 TisTos
 *
 ! Y otras opciones que surjan junto a mis amigos, que están siempre atentos a mis cagadas.
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Me molan todos los vídeos y selfis que estoy haciendo. Yo creo que hoy tengo el guapo subi
 do. O será que viajar a mi país favorito me sienta
 bien. Aunque, a todo esto,
 H
 aún no me ha dicho nada de mi look y, en cambio, a Eve le ha dicho que le gustan sus zapatos.



¡Un momento! Just one second.
 ¿No será que
 H
 se está fijando en mi amiga? Ay, mi madre. ¿Será posible?





Creo que me estoy rayando demasiado...









Hortensia (viene más despeinada todavía que antes):
 ¡Ya estoy aquí! ¡Perdonad!



Yo:
 ¡Al fin! ¿Dónde te habías metido?
 ¿Sabes que has tardado como medio siglo en aparecer? ¡Nos íbamos a ir sin ti!



Hortensia:
 ¡No te vas a creer lo que me ha pasado! Me he quedado encerrada en el baño. ¡Ja, ja! ¡Oing, oing! ¡Qué susto!



Yo (cuento mi batallita real):
 Tranqui, eso me pasó a mí una vez en el insti. Giré el pestillo al revés y no podía salir. ¡Vergonzoso!



Hortensia:
 Ya sí nos podemos ir y podemos pasar el control de seguridad. ¡Nada ni nadie impedirá que viaje a
 Los Ángeles, como Hortensia Starobins
 ki que me llamo! Nieta de mi bisabuelo Alexandr Nikolay Starobinski, autor del libro de ciencias e inventos
 Viva y vive la ciencia
 .







Por fin hemos pasado todos los controles y ya nos vamos a montar en el avión. ¡Yiiiha! Qué ganas tengo.





¡Por si aún no os habíais



dado cuenta!





Justo detrás de nosotros, acaban de llegar unos señores vestidos de negro y con un
 walkis
 *
 . ¿Qué será lo que quieren?
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¡No puede ser! Los de los
 walkis
 vienen a por Hortensia.
 ¿Dónde se la llevan? ¿Por qué la han venido a buscar dos señores con pintas de tener pocos amigos? ¡Mi amiga no ha hecho nada malo!



Se ha cometido una injusticia. ¡Aunque me vaya del país, esto no va a quedar así!











Eve (dramatiza):
 Es demasiado tarde, amiga.



Violeta:
 Qué fuerte, chicas. ¿Qué habrá pasado? ¿Por qué se la llevan los de seguridad?



Yo (de bajón):
 No lo sé, pero Hortensia tenía tantas ganas de venir como nosotros. Me sabe fatal por ella.



H
 (me consuela):
 Venga, no te preocupes. Le podemos hacer videollamadas o a lo mejor hasta consigue venirse en otro vuelo.







¿Veis lo que os digo? ¿Veis? ¡Me eeencaaantaaa
 H
 !


[image: imagen]



Encima me ha guiñado un ojo, y ya veis qué tontería, pero se me ha acelerado el corazón. ¡Y eso que solo ha sido un guiño de ojo, que no ha pasado nada!



Pero a estas cosas me refiero. Cuando me habla
 H
 , veo la vida de otra manera. Y creo que a él le pasa lo mismo que a mí. Tengo ganas de lanzarme un poco más y de que nos digamos ya las cosas claras, pero no sé en qué momento hacerlo.



De todos modos,
 H
 ha conseguido que se me pase poco a poco el disgusto de lo de Hortensia. ¡Tiene razón!



Hortensia es una chica muy apañada. Tiene inventos y soluciones para todo, así que estoy segura de que algo se le ocurrirá para ir a Estados Unidos.



Volviendo a lo de antes, ¿estaremos
 H
 y yo sentados juntos? Doce horas de vuelo son doce horas.
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Y ya no hay más que decir. ¿Ha quedado todo claramente dicho?



¡Mucho tiempo volando juntos!
 ¡Woooooow! Love is in the
 AIR
 !



Esta canción ya está sonando en mi cabeza y estoy empezando a mover el esqueleto dentro del avión mientras busco mi asiento. Por cierto, ¿cuál será mi butaca? Voy a fijarme en el billete de
 H
 , con disimulo, así como quien no quiere la cosa, a ver si está a mi lado.











H
 (que ve que estoy intentando ver su billete):
 Tengo el
 34
 C.







¡C de Clodett!
 Si es que clarísimamente es una señal.
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Pero mi gozo en un pozo.



Me ha tocado el 33 B. ¿«B» de qué? De BORING, porque ya me dirás tú dónde está la diversión aquí.



¡
 H
 y yo estamos separados! ¡Por una fila! Pienso poner una reclamación al señor trabajador que haya numerado los billetes.



Al final a
 H
 le ha tocado al lado de Eve y yo al menos tengo a mis dos amigos justo detrás. Solo voy a tener que estar girándome cada dos por tres si quiero hablar con ellos. Porque vosotros me diréis: «Clodett, ¿qué vas a hacer doce horas sola si no te ha tocado sentada al lado de ningún amigo? ¿Qué vas a hacer durante doce largas horas sin hablar con nadie?». Porque la señora que se ha puesto justo a mi lado no cuenta. Ella se ha echado a dormir incluso antes de despegar.



También es normal, porque es de noche y casi todos los pasajeros están en el mismo plan.





Todos se han quedado sopa.





Yo miro por la ventanilla las estrellas, que se ven superespectaculares, y de paso aprovecho para hacer fotos con el móvil y subirlas a mis redes.
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No me acordaba de mi queridísima y simpatiquísima amiga la azafata. Ella ya es como de mi familia porque siempre me acompaña en los vuelos.



Pues si no me deja utilizar el wifis ni hacer llamadas, no voy a poder contactar con Hortensia ni averiguar nada de lo que le ha pasado hasta que lleguemos al extranjero.



Qué otra cosa se puede hacer en un avión...



¿Leer en
 guaspas
 ?



Of course, voy a leer en
 guaspas
 . ¡Que todo el problema fuera ese! ¡Ya ves tú! ¡Puedo leer sin conexión!



Me va a dar tiempo a leerme por lo menos dos novelas. Es que tengo un serio problema con la lectura, porque me he vuelto adicta. Y lo mejor de todo es que
 ¡es un vicio sano!
 Os lo recomiendo.



Así las horas se pasan volando (nunca mejor dicho) y en un
 ratillo
 habremos aterrizado en Los Ángeles.


Aunque admito que de vez en cuando hago una pausa y dejo de leer para ver lo que se cuece a mis espaldas...


Me refiero a Eve y
 H
 . ¿De qué estarán hablando? ¿Por qué no me dicen nada? ¿No se acuerdan de mí? Podrían haberme metido al menos en alguna Conversacion en el tiempo que llevamos aquí dentro.


No lo entiendo, la verdad.

¿Qué está pasando? Voy a asomarme muy disimuladamente y sacar algún tema de Conversacion, como si fuera todo muy natural e improvisado.
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En realidad, el último vídeo sí que tiene visualizaciones (y un montón de likes), pero ha sido lo primero que se me ha ocurrido decirle para que no se note que quiero espiarlos un poquito.



¡Es que además me estoy empezando a aburrir! Las horas sentada se empiezan a notar y no parece que Eve me vaya a dar Conversacion. ¿Faltará mucho para llegar?



Necesito ir al baño, así que voy a aprovechar y estiro las piernas.



También quería aprovechar para saludar a Violeta y a Lucas de paso, aunque me da hasta cosa interrumpirlos. Ellos sí que están aprovechando el tiempo para hablar de sus cosas, los veo superbién. ¡De aquí, en breve tenemos boda!



Que nooo, clodettamis. No os asustéis. ¡Que era una de mis bromas! Ya conocéis lo exagerada que soy. Pero es verdad que hacen buena parejita.











Violeta (se da cuenta de que existo):
 ¡Oye! No veas tu tiktok con el pelo liso, amiga. ¡Me encanta!



Yo:
 ¿De qué hablas, nena?



Lucas:
 De tu vídeo en el streaming. ¡Supercomentado!







Creo que me he perdido algún capítulo porque no sé qué es lo que está pasando. De repente, no paro de escuchar la música de mi vídeo de
 Ti
 s
 Tos
 y de ver a un montón de pasajeros con sus móviles mirándome bailar mientras intentan imitar mi coreografía.



¡Qué fuerte! ¿Y esto? ¡Estoy en todas las pantallas del avión!


Pero ¿cómo es posible? ¿Es que había wifis gratis en el avión y yo ni siquiera lo sabía? ¡La azafata podía haberme avisado!


Saco mi teléfono y me conecto a la red para mirar mi cuenta. ¡Tengo cientos y cientos de likes y subiendo! Aunque lo extraño no es realmente eso, sino por qué de pronto todas las personas de aquí están viendo lo mismo.



Algo me dice que alguien está detrás de todo esto... ¡Eve!



Efectivamente, me acerco a su asiento y todo empieza a tener sentido. ¡Acaba de meter mi vídeo en todas partes en su streaming!
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Por fin está amaneciendo y falta tan poco para llegar que me he venido muy arriba.



¿Os acordáis de aquellas vacaciones cuando mi amiga Ani me cantó el cumpleaños feliz en medio del salón del hotel y se unió todo el mundo? No era mi cumpleaños ni nada, pero ella es así... ¡Pues he tenido una idea!
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Este momentazo va dedicado a todos los pasajeros de este vuelo, a mis clodettamis, por supuesto, y a mi amiga Ani (que, aunque no esté aquí conmigo, me acuerdo un montón de ella y de lo bien que lo pasamos el día que celebramos mi no cumpleaños).



Estiro el cuello, caliento los hombros y...
 GOLPE-GOLPE-PALMADA, GOLPE-GOLPE-PALMADA
 , ¡vamos todos al ritmo de «We Will Rock You»! Monto un espectáculo digno de Hollywood y ¡todo el mundo me sigue el rollo!
 ¡ESTOY LIVING EN UN MUSICAL!



¡¡¡LO TENEMOS, GENTE!!! QUEEN IS IN THE AIR!



¡Euforia total!
 Es imposible que haya silencio, porque estamos todos aplaudiendo como si no hubiera un mañana. Después de pasar tantas horas aquí encerrados que casi nos volvemos locos...





¡Por fin vamos a pisar el suelo de Estados Unidos!
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Welcome to EE. UU.!



Welcome to Los Angeles City!


[image: imagen]



¡¡¡Salto de la emoción!!!



¡¡¡Y creo que voy a llorar
 de la emoción!!! Estoy



en el país de mis sueños.





Ya veo un montón de chicos americanos guapos por todos lados. ¡Ay, mi madre!



¿Con cuál me quedo? ¿Por qué son todos perfectos?
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A ver, Clodett. ¡Resístete!





¡¡¡Que nooo!!!
 Que no hay ninguno igual a mi
 H
 .



Es imposible que me fije en otro chico por muy interesantes que sean los chavales de aquí. Ya me puede venir mi
 cras
 *
 literario en persona a pedirme que me case con él.
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Únicamente me daría un
 parraque
 , pero
 my heart is always with
 H
 .



Las cosas como son: hasta durmiendo en el avión con la babilla colgando estaba guapo guapo guapo.



¡Qué coraje!
 Le hice un robado con mi cámara y sale perfecto. ¿Conseguiré hacerle una foto desprevenido en este viaje y que salga mal?
 ¡Ese es mi objetivo!



También os digo una cosa: quiero que mi beso con él sea tan romántico y peliculero que vengan los directores de Hollywood para contratarnos.











H
 (me mira con ojitos):
 Clodett, tienes que saber una cosa.



Yo (me derrito):
 ¡Lo que tú quieras! ¡Dime!



H
 (se ríe):
 Estás a punto de meterte en el servicio de alquiler de coches del aeropuerto.
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What?!!!
 ¿Qué ha pasado? ¿Dónde estoy? He empezado a andar sin rumbo y no me he dado cuenta de que he dejado al resto del grupo tirado. ¡Qué vergüenza!



¡Qué desastre!
 Aunque me está dando la risa, porque
 H
 me está contagiando.



Estas cosas solo me pasan a mí. Otro momento vergonzoso de mi vida que espero que no salga de aquí.
 ¡Por favor, os lo ruego!











H
 (no para de reírse):
 Nos has dejado a todos atrás y te has ido andando en dirección opuesta. ¡En cuanto me he dado cuenta te he venido a buscar!



Yo:
 ¿Y el resto dónde están?



H
 (se mete conmigo):
 ¡Ni idea! Ahora me he perdido yo también por tu culpa.



Yo:
 ¡Qué dices, nene! ¡Tú tendrías que conocerte este aeropuerto como si fuera tu casa!



H
 :
 Pues vamos a tener que pedir un mapa o algo, porque mi casa es muy grande.



Yo (saco mi móvil):
 Espera, just one second, que tengo una idea mejor.







He tenido una idea brillante como mis pestañas relucientes, que seguro que puede funcionar para salir de aquí.



Señoras y señores, si alguna vez os perdéis en algún rincón del mundo que no sabíais ni que existía, por favor: poned un GPS en vuestras vidas.
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Este
 GPS
 está más perdido que nosotros dos. ¿Dónde dice que está la salida?











Ricky (voz a lo lejos):
 ¡
 H
 ! ¡Clodett! ¡Aquí!



H
 :
 Míralos, todos están en la puerta de salida. ¡Vamos con ellos!







Al final no ha estado tan mal perderme. Yo por mí repetiría otra vez si luego viene
 H
 a mi rescate. ¡Las cosas como son! ¡A mí no me importa perderme por el aeropuerto todas las veces que haga falta!



Salimos fuera y vemos a una mujer con un cartel esperándonos y a nuestros amigos al lado. Leemos el cartel que tiene escrito: «Alumnos de intercambio» y nuestros nombres.
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Amy no parece que se alegre mucho de recibirnos. De hecho, nos ha hecho montarnos en el autobús y nos da poca Conversacion. Y mira que yo estoy dándolo todo hablando mi mejor inglés.











Violeta:
 ¡Qué ganas de conocer el high school! ¿A que sí, Eve?



Eve (irónicamente):
 Es la ilusión de mi vida.







Amy es nuestra tutora del high school (qué bien suena). Me pregunto cómo será la familia con la que voy a convivir todos estos días.



Vamos a estar aquí durante dos semanas. ¡Así que me apetece un montón conocerlos! Tengo el presentimiento de que serán todos muy majos.



Hemos cantado una lista de canciones por el camino para alegrarnos la vida y también le he escrito un
 guasa
 a Hortensia para saber cómo está y por qué la retuvieron en el aeropuerto, pero no me ha dicho nada aún. Me estoy empezando a preocupar de nuevo...











Violeta (en perfecto inglés):
 Amy, how is the high school?






Pero Amy no suelta prenda. Únicamente detiene el autobús y nos obliga a bajar. Dicen que una imagen vale más que mil palabras...


¡Y lo estamos viendo con nuestros propios ojos! Nuestro instituto, el lugar donde estudiaremos en las próximas dos semanas.



¡WAAA-LAAA!
 Esto es como ver una serie americana, igualito: zona de jardines, banderas americanas, un edificio enorme... ¡Qué pasada! ¿Dos semanas solo? ¡Yo me quedaría aquí para siempre!



[image: imagen]



Si por fuera es como en las películas, os aseguro que por dentro lo supera.



Básicamente, Amy nos está haciendo un tour de bienvenida enseñándonos las instalaciones (taquillas, aulas, biblioteca, cafetería, zona wifis y un largo etcétera).



Lo que pasa es que nos lo muestra todo sin mucho entusiasmo y no lo entiendo. ¡Con el pedazo de instituto que tienen! Es verdad que es imposible verlo todo en un mismo día, pero nos ha dicho que cada uno tendremos un compañero que nos ayudará en lo que necesitemos.



¡Aparte, claro, de que también tendremos a nuestras familias de intercambio!
 ¡Qué nervios!
 Ya falta poco para conocer a la mía. ¿Me habrán preparado alguna fiesta de bienvenida? En las pelis americanas se suelen hacer muchas fiestas en casa. ¡Yo quiero la mía!





¡Fiesta! Party in LA!



¡Diversión a tope!





Lo que pasa en Los Ángeles se queda en Los Ángeles.
 (Nueva frase versionada de los creadores de «Lo que pasa en Las Vegas se queda en Las Vegas»).



Aunque antes de ir a conocer a nuestras familias, creo que a nuestra tutora se le ha ido un poco la olla y se le ha olvidado enseñarnos una parte muy importante del high school. El lugar favorito de Hortensia: el laboratorio.



Y digo importante porque, además de cosas de ciencia, hay un chico guapísimo dentro. ¿Cómo puede ser que no nos enseñe el lugar más interesante de todo el centro? ¿El lugar donde está lo más interesting? ¡Estoy indignada!



¡Eso no puede ser! Yo no me lo pienso perder, por lo que voy a entrar. Tengo que conocer a mis futuros compañeros, así que me voy a autopresentar.





I’m flipping!





¿Estoy viendo bien o necesito gafas de cerca? Es moreno con ojazos azules. ¡Wooow! ¡Ojalá esté en mi clase! No tengo más que decir.
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Creo que acabo de meter la pata sin darme cuenta.

He cogido unos frascos para hacerme la científica, pero... se me han derramado algunos líquidos por la mesa del laboratorio y está todo mojado. ¡Mal empezamos! No aprendáis a hacer experimentos desde casa con Clodett, porque os va a ir muy mal.










Yo (intentando excusarme):
 I’m sorry! My name is Clodett and I like the science!



Chico guapo de ojazos (habla perfecto español):
 Has derramado el último fluido que estaba preparando para mi nueva hipótesis de los sistemas planetarios.



Yo:
 Vaya, eso suena horrible. ¡Perdona! ¿Hablas español?



Chico guapo de ojazos:
 Hablo varios
 idiomas, no solo el tuyo. Por cierto, no sé
 si eres consciente de que has estado a
 punto de mezclar hidróxido de sodio
 con agua, lo que habría provocado una reacción explosiva en nuestro edificio.






Sin decirme nada más, se marcha con prisas. ¿Es solo sensación mía o no le he caído muy bien?

Será muy guapo y todo lo que quieras, pero no parece muy agradable con la gente.

Además, está muy puesto en ciencias. En eso, la verdad, es que me recuerda un poco a Hortensia.

Hablando de la reina de Roma, por la puerta asoma. ¡Tengo un guasa de Hortensia!


Chat de mensaje de guasa de Hortensia:





Hortensia:
 ¡Clodett! ¡Hola! [image: ]







Yo:
 ¿Qué ha pasado? ¡Me tenías preocupada!






Hortensia:
 Me retuvieron porque llevaba inventos científicos en mi maleta. ¿Te lo puedes creer? ¡Yo sin mis inventos no voy a ninguna parte!






Yo:
 Entonces ¿no vienes? [image: ]







Hortensia:
 Léeme con atención: tengo que pedirte un favor enorme. Necesi
 to que llevéis a cabo una misión muy importante en un lugar muy importante.






Yo:
 Vale, después me cuentas. ¡Me están llamando para ir al salón de actos! Luego hablamos. ¡Muak! Ailoviu!






He tenido que cortarle rápidamente porque la tutora me estaba buscando y metiendo prisas. ¡Nos van a presentar a nuestras familias!

En el salón de actos están el resto de mis amigos sentados y haciéndome señas para que me siente con ellos.










Violeta:
 Tía, ¿dónde estabas?



Yo:
 Es una larga historia... Después te cuento. ¿Y ese papel que os han dado?



Eve:
 Ya nos han presentado a nuestros compañeros y a nuestra familia de intercambio.



Violeta:
 ¡A mí me ha tocado una familia y un compañero indio!



Lucas:
 A mí de China.



Ricky:
 La mía es árabe.



H
 (me pregunta):
 ¿Quién te ha tocado a ti?



Yo (respondo):
 Pues me alegra que me lo preguntes, nadie me ha dicho nada.



Violeta (explica):
 A todos nos han dado un papel con instrucciones y la descripción de la familia que tenemos. Amy ha ido a buscar tu papel y a tu compañero.






¡Lo bueno se hace esperar! ¡Ahí viene la tutora con mi papel!










Amy:
 Your exchange partner is not here. I’m sorry! Here is the address of your family. They are waiting for you!






¿En serio? ¿Me lo explicas? Me quedo un poco en shock porque no lo entiendo, pero Violeta me traduce.










Violeta:
 Dice que el chico de intercambio no está aquí. No ha podido recibirte, pero están todos en casa esperándote.



Yo:
 No, no. Si eso lo he entendido perfectamente. ¡Lo que no me explico es por qué no está aquí mi compañero!



Eve:
 Yo sí lo sé. Escuché decir a la tutora que estuvieron buscándolo, pero que se tuvo que ir antes.



Yo:
 Pues nada, soy la oveja negra.



Lucas:
 Te ha dado el papel como a nosotros, con la dirección y descripción de la familia.



Violeta:
 ¡Léelo! ¡A ver qué dice!






Me fijo en el papel con los datos de mi familia de intercambio y empiezo a leer detenidamente todo lo que pone. ¡Ostras, chaval! ¡Qué de cosas pone en la descripción! En resumen, básicamente:
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 James: padre, empresario.
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 Jane: madre, dueña de la cafetería Time to Eat!
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 Nick: alumno sobresaliente y ganador de varios premios científicos. Habla varios idiomas perfectamente, entre ellos el español.

[image: imagen]
 Mascotas: un gato.
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Así que mi compañero se llama Nick. ¡Toma que toma! Por el nombre tiene que ser muy buena gente a la fuerza. ¿Sabíais que uno de mis cras literarios se llama así? ¡Nick suena bien! ¿Será simpático? ¿Será bonita la casa de mi familia?










H
 (propuesta irrechazable):
 Si quieres, puedo acompañarte hasta la dirección de tu nueva casa. Así nos perdemos juntos.






¿Adorable? ¡No, lo siguiente! Me encanta que H
 sea así conmigo. ¡Es que se me cae la baba con él! Espero que no se note mi cara de embobada cuando lo miro.

Sin rodeos y las cosas claras: tengo que decirle todo lo que siento por él.

Pero no hay prisa. Por lo pronto, en nuestro paseo camino a mi nueva casa estamos constantemente haciéndonos bromitas y riéndonos muchísimo. ¡Este momento es el mejor del día!
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¡Lo conseguí! ¡Una foto con H
 desprevenido! Y aun así sale bien. ¡Lo que ya me temía!










H
 :
 ¡Mira que eres mala! Ya no te acompaño más a casa.



Yo (ojitos de gato de Shrek):
 Pero ¡si sales muy guapo!







H
 me mira a los ojos fijamente y luego a los labios.

¿Me va a dar un beso?


¡Estoy con más de cien pulsaciones por minuto!


Se abalanza hacia mí y me da un abrazo de más de veinte segundos. ¡Dicen que cuando das un abrazo de esa duración significa que estás enamorado de esa persona!

Noto a H
 supernervioso y se va muy rápido. Creo que estaba a punto de besarme. ¡Debería haberme lanzado yo! ¡Qué RABIAAA!


¡Pero estoy más feliz que una perdiz!

La puerta de mi nueva casa está abierta. Por fuera se ve bonita. ¿Estarán ya todos dentro esperándome? A lo mejor me sorprenden con pancartas y todo.










Yo (entrando):
 Hello? I’m Clodett!






No es por nada, pero hay mucho caos. Si estuviera aquí mi madre, le daría un parraque y se pondría a limpiarlo todo. A ver, la casa no está sucia, pero hay mucho desorden.

Yo creo que no me he equivocado de casa. La dirección que ponía en el papel era justo esta.

¿Dónde está mi habitación? ¿Será esta que parece más limpia y ordenada? Entro en una donde hay un gato, ¡parece que va a tirar el portátil que hay encima de la mesa!
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¿Existen las casualidades? Ya os dije antes que es una pregunta que me hago a veces. ¿Vosotros qué pensáis, clodettamis?

El chico guapísimo pero desagradable del laboratorio ¡es mi compañero! ¡Este es Nick!











Nick (me quita el ordenador):
 Casi tiras al suelo mi exposición de los exoplanetas para el Observatorio de Griffith. Por poco pierdo mi futuro premio de astrofísica.



Yo:
 ¡Nene, qué carácter! ¡Seguro que no es para tanto el premio ese!



Nick:
 Tú no lo entiendes. Además, tú no eres la chica de intercambio que nos dijeron. Nos hablaron de una científica que hace experimentos como yo, que también venía de tu instituto.







¡
 Se refiere a Hortensia!



Qué fuerte.




Ahora me lo explico todo. Básicamente, al final he venido yo en su lugar y me toca convivir con este chico.










Yo (me autopresento):
 Pues yo me llamo Clodett y vamos a ser compis. Así que tranquilidad en las masas y vamos a llevarnos bien.



Nick (me mira raro):
 Veo que has conocido a Newton.



Yo:
 ¿Quién?



Nick:
 ¡Mi gato! Por cierto, ¿tienes el contrato firmado?



Yo (what?):
 ¿Contrato? ¿Qué contrato?



Nick:
 La autorización en la que te doy permiso para entrar en mi habitación.






Nick me enumera una lista interminable de circunstancias únicas y exclusivas en las que podría entrar en sus aposentos. Aquí hay algunas:
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Lista de circunstancias
 :
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 Que él me lo pida expresamente.

[image: imagen]
 Que vayamos a estudiar juntos.

[image: imagen]
 Qua vaya a proponerle alguna actividad para complementar su formación (música, ajedrez, ir a un museo...).

[image: imagen]
 Que haya hecho el descubrimiento de algún exoplaneta y quiera compartir el descubrimiento con él.
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 Que venga un apocalipsis zombi (en el caso de que no esté contagiada).



¡Este chico me deja sin palabras! Lo suyo no es muy normal. Pero, bueno, prosigamos.

Nick me acompaña en el tour de la casa y cuando llegamos a la cocina...
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¡Sorpresa!
 Al final sí que me habían preparado una fiesta de bienvenida.

Pero lo mejor es que al fin puedo conocer al resto de la familia: James y Jane. Los padres de Nick son guapísimos los dos. Ahora entiendo por qué el hijo es así. Lo que no me cuadra es el carácter...

La verdad es que parecen majos y algo me dice que con esta familia no me voy a aburrir... Ya los iré conociendo en estos días.

Ahora viene la mejor parte: mi habitación. Estoy en SHOCK total con lo que estoy viendo...
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Gudmorning in the morning!




¡Clodettamis!
 No os vais a creer dónde he dormido.

Mi nueva habitación es...

Es...

Es...

No tengo palabras. ¡Es que no me salen! No sé qué decir.
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REAL.



Como solo me falta la cicatriz en la frente, me la he pintado. ¡ALOHOMORA!


Mi habitación está en una alacena debajo de las escaleras. ¡La única habitación disponible que tienen! Además, me la han preparado superbonita. Parece que me conocieran de toda la vida y la verdad es que al principio me quedé en plan «no me lo creo», pero después como que me ha parecido algo distinto y no sé... ¡¡¡Es muy cuqui!!! La casa donde vivo es pequeña y toca adaptarse. Los padres de Nick son muy majos conmigo y eso es lo que cuenta.

Nick es un caso aparte.










Nick (al otro lado de la puerta, llamando):
 Clodett, Clodett, Clodett, Clodett, Clodett, Clodett.



Yo (aún abriendo los ojos y bostezando):
 ¿Qué pasa?



Nick:
 ¿Aún estás así? ¡Vístete, que llegamos tarde!



Yo:
 Pero ¿qué hora es, nene? ¡Si aún no he desayunado!



Nick:
 No puedes desayunar. Tenemos que ir a clase y no pienso llegar tarde por tu culpa.



Yo:
 Pero ¡si apenas son las ocho! ¿Desde qué hora estás despierto?



Nick:
 Desde las seis. Aunque los sábados me permito el lujo de despertarme a las seis y cuarenta y siete.






Pues debería estar prohibido levantarse los sábados a esa hora. ¡Vaya madrugón! Y yo me quejaba de despertarme a las doce... ¡Qué mal!


¡Lo que no pienso es irme sin desayunar! Aquí en Estados Unidos los desayunos se hacen por todo lo alto. Con solo imaginar unas tortitas se me hace la boca agua...










Nick (me da una fruta):
 Toma, para el camino. Después te tomas algo más en el recreo. ¡Vamos!






Qué estrés. ¡Esto no es vida! Yo estaba tan tranquila despertándome y leyendo mis mensajes de guasas... Si hasta tenía uno de buenos días de mi H
 preguntándome cómo he dormido.
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Pero de repente... ¡ARRE!
 Salimos superescopetados, que un poco más y abrimos nosotros el instituto para los demás. Apenas me he podido lavar la cara y ya hemos salido pitando para el high school.

Menos mal que anoche ya elegí lo que me iba a poner hoy: una falda de cuadros y una sudadera ancha.



En definitiva: primer día oficial de instituto.



Lo primero que hago al llegar es localizar mi taquilla. Y cuando la encuentro no consigo abrirla. ¿No funciona la ruedecita de las narices?
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I’m so sorry, pero no pienso hacer ni caso de la chica esta. No la conozco de nada y no parece muy simpática con la gente que digamos.

Lo importante es que he conseguido abrir mi taquilla después de siete mil intentos y ahora voy a clase. En el pasillo veo a Eve y a Violeta. ¡Me están esperando!










Violeta:
 ¿Qué tal, tía?



Yo:
 Bueno, chica, ya sabes. Adaptándome, pero en general superbién. ¡Yo estoy encantada!



Eve:
 Y con Nick, ¿qué tal? ¿Os lleváis bien?



Yo:
 Directamente no nos llevamos.



Violeta:
 ¡Pues qué pena! Yo lo he visto hoy contigo entrando aquí y es superguapo. ¡Si no fuera porque sé que estás pillada por
 H
 , te diría que hacéis buena pareja!



Yo:
 Pues no es oro todo lo que reluce. Además, como
 H
 no hay ningún otro chico. Ya te lo digo yo.



Violeta:
 ¡Por cierto! ¿Sabéis que esta mañana me ha dicho la tutora que tenemos que elegir alguna actividad extraescolar?






¡Eso suena bien! Tengo ganas de probar alguna. ¡Hay tantas para elegir que ahora mismo no sé por cuál decidirme! De todos modos, eso será más tarde, porque ahora suena el timbre y tenemos que entrar en clase.

Nos toca Física y Química. Si encima llegásemos tarde después del madrugón que me he dado, ¡me da algo!

¡Vamos a sentarnos! A Violeta la tengo cerca, pero el resto de mis amigos están lejos.

Y ¿a que no sabéis a quién tengo sentado a mi lado? NO
 , desgraciadamente NO ES
 H
 .

¡Tengo a Nick! ¡Horror! ¡Ahora lo voy a tener hasta en la sopa!










Yo (susurro a Violeta):
 ¿Has estudiado para el examen?



Violeta (aterrada, mordiéndose ya las uñas):
 ¿Qué examen?



Yo (me parto de risa):
 ¡El que me acabo de inventar! ¡Es broma, tonta! Qué inocentona eres.
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Vale, el karma me acaba de devolver la broma con creces. Me pasa por abrir la boca y ser mala persona con mi amiga.


¡Examen sorpresa!
 En realidad, no es un examen exactamente, pero es algo así como un ejercicio que luego tiene que corregir el compañero de nuestro lado derecho.

Es decir: ¡Nick!


Tranquilidad en las masas.


Espero que se porte bien mi querido compañero de clase y del alma al ser mi primer día. ¡Si no, va a marcar un antes y un después en nuestra relación! Os lo aseguro como que me llamo Clodett.

Veamos, voy a responder a todo lo que sé... Lo voy a dar todo.


El problema es que la chica que está sentada en la fila de detrás está mascando chicle y me está desconcentrando. ¡Eso no ayuda! Es la rubia que se rio de mí esta mañana por no poder abrir la taquilla. ¡Ya me imaginaba que me iba a tocar con ella en la misma clase! ¡Qué puntería! ¿Es que no hay ningún compañero amable y buena gente por aquí aparte de mis amigos?

De vez en cuando miro a Violeta, por si está igual que yo. La verdad es que ya tiene bastantes más cosas escritas en el papel.

¡Me estoy empezando a poner de los nervios! ¿En serio voy a suspender? Yo soy de sacar buenas notas.










Profesora (en inglés):
 ¡Tiempo! Por favor, dadle el ejercicio a vuestro compañero para que os lo corrija. Tenéis que contrastarlo con la solución que os pongo ahora en la pizarra.






Miro de reojo a Nick, que está con el bolígrafo rojo preparado para corregir mi ejercicio. ¡Vaya tensión!
 No tiene cara de querer aprobarme. Yo creo que también tiene mala cara de los madrugones que se mete... ¡Eso seguro que influye!










Violeta (la noto tranquila):
 ¡Toma el mío!






Seguramente Violeta haya sacado más nota que yo porque ha escrito un montón y, además, no la noto estresada. Veamos qué tal nos ha ido...

Clodettamis, estoy en SHOCK
 .

Nick me devuelve mi hoja con la calificación escrita con números muy grandes:




3,5




¡Mi primer suspenso en mucho tiempo! Y, encima, nada más llegar de intercambio. Yo sigo con mi teoría de que a Nick le caigo mal y por eso se empeña en bajarme aún más la nota.

A lo mejor tenía un 4,99 o casi un 5, pero él prefiere suspenderme y amargarme el día.










Violeta (parece que sigue feliz):
 ¡Me has puesto un
 3
 ,
 5
 ! ¡Hemos sacado lo mismo! No hemos estudiado nada. Menos mal que no es examen.







¡Qué consuelo!
 Pues en el examen pienso sacar un 10 redondo.




Ya lo veréis.




Está muy mal que lo diga yo pero cuando me pongo en serio con algo, consigo resultados brillantes.

Vale, veamos...

Acaba de sonar el timbre y eso significa... ¡Fin de la clase!

Ahora toca la siguiente y es en el laboratorio: ¡Biología! Let’s go!


Sé que ha pasado muy poco tiempo, pero no veo la hora de llegar al recreo para comer algo. ¡Estoy hambrienta! Se nota que solo desayuné la dichosa fruta que se empeñó en darme Nick. ¡Qué mal! Mañana pienso desayunar en condiciones. Son muchas horas y necesito tomarme algo más en cuanto pueda.

Por ejemplo: ¡tortitas americanas! ¡Me apetecen muchísimo! Es la segunda vez que lo digo y me rugen hasta las tripas.










Violeta:
 Chicas, ¿habéis escuchado ese ruido?



Eve:
 ¿El del velocirraptor que viene a por ti? Sí.



Violeta:
 ¡Mira, otra vez, tía! En serio, ¿qué es?



Yo (me muero de vergüenza):
 Son mis tripas, pero cállate. ¡Me comería hasta una vaca!



Eve (me señala a la mesa):
 ¿Y una rana?






¡Ay, por favor! ¿Y esto? ¡Una ranita en la bandeja! ¿Nuestro profesor de Biología quiere que la rajemos?
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¡Corramos un tupido velo!
 Es que las ranas están muy bien conseguidas. ¿Cómo voy a saber yo que son de mentira? ¡Míralas, si es que mejor hechas, imposible!

¡Las ranas unidas jamás serán vencidas! ¡Vivan las ranas! ¡Vivan los complós
 de ranas!

Este profesor que se parece a Einstein es animalista como yo. ¡Me cae bien! Además, es un genio. Nada más hay que verle las pintas que me trae con esos pelos y la bata puesta.

Una persona que lleva una bata de científico es un cerebrito. ¡¡¡Cien por cien garantizado!!!
 Y, si no, mirad mi amiga Hortensia. ¿Verdad o mentira? Hasta yo con bata parezco más interesante.

¡Qué rapidito se ha pasado la hora de Biología!

Luego nos toca Lengua, pero en verdad tampoco está nada mal porque he aprovechado para presentarme y hablar de una de mis aficiones, que como bien ya sabéis todos es leer libros.

¿A que no sabéis qué compro con mis ahorros? Respuesta: sí, libros.

Clodettamis, que sé que soy muy pesada repitiéndolo, pero si tenéis tiempo deberíais leer un poquito más.

Pero, bueno, prosigamos, que me voy por las ramas. Después de una mañana intensa vienen las clases extraescolares, y sin pasar por la hora del bocata. ¡Alehop!











H
 (pensando en voz alta):
 Ricky se ha unido al equipo de fútbol americano. Es posible que yo también me apunte.



Yo:
 Yo creo que Violeta se ha metido en el club de animadoras, pero no sé. Eve, ¿tú qué dices? ¿Probamos a ver qué tal? Por lo menos, reír nos vamos a reír seguro.



Eve (no le hace gracia):
 Suena divertido.






Los americanos con el deporte son un poco raritos. O a lo mejor es cosa mía. Pero ¿sabíais que juegan con un melón? Juegan al rugby y al fútbol americano, pero no entiendo bien las diferencias. ¡Encima no juegan con el pie! Alguien debería explicarle a esta gente que lo están haciendo mal.










H
 (me explica):
 Juegan distinto a nosotros, pero ni las reglas ni la vestimenta ni los extremos de la pelota que utilizan en el rugby y en el fútbol americano son iguales. En el fútbol americano, por ejemplo, el maillot que visten es más grande, para cubrir las hombreras, y llevan un casco para protegerse la cara.






Todo me queda mucho más claro cuando me lo explica H
 . Se nota que sabe un montón de estas cosas, porque ha sido mencionar el deporte y se ha puesto superentusiasmado a darme una charla instructiva.

Me lo dice él y hasta a mí me dan ganas de apuntarme.

Precisamente la que me está animando a apuntarme a su extraescolar es Violeta. Está en el campo con el grupo de animadoras haciendo una especie de coreografía y mandándome señales para que me una al club.


¿Club de animadoras?
 A ver, que yo me aclare cómo es eso, que tengo lagunas mentales.

Personalmente, lo de animar a mí se me da muy bien sin ni siquiera usar pompones. Cuando hay que animar, aquí está Clodett, que consigue montar una fiesta en cualquier parte sin mayor esfuerzo.




Pero no sé yo... ¿Cómo me veis?




Al final he conseguido que Eve también se una al grupo para reírnos juntas y pasarlo bien...
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¡Zas! ¡Melonazo en toda la frente!

Me acaban de dar un golpe tan fuerte mientras grababa el vídeo para Yutús
 *
 que me he caído al suelo y me cuesta abrir los ojos. Menos mal que poco a poco lo consigo y veo a toda mi gente alrededor...
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¡Violeta! ¡Eve! ¡Ricky! ¡Lucas! Y... ¿H
 ? ¿Lleva puesto un casco?

Es que todavía veo borroso y no estoy segura de si es él. Juraría que no llevaba el equipo de jugador...










Chico borroso:
 Are you ok?






Ese no es el acento de mi querido H
 . ¡Ni tampoco su voz!

Empiezo a ver cada vez con más nitidez y el chico se quita el casco. ¿Soy yo o todo va a cámara lenta?
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Seguro que estoy soñando o me he quedado en shock del golpe.

La pregunta es ¿estoy en el paraíso? ¿Quién es este chico y de dónde ha salido?










Rubiazo misterioso (me levanta del suelo):
 Nice to meet you. I’m Jared.






¡Venga ya, hombre! Eso es mentira. ¿Cómo se va a llamar así? Jared es el nombre de otro cras
 literario que tengo y que a-do-ro.

¡Esto tiene que ser una broma para algún vídeo del Yutús
 ! Tantas coincidencias no pueden ser. ¡Qué fuerte!

Señores, Clodett no va a volver a España. ¡Me quedo una temporada a vivir aquí!

En medio de esta escena tan peliculera, me vuelven a sonar las tripas. ¡Qué corte!










Jared (me habla en inglés):
 ¿Quieres comer algo en la cafetería?



H
 (con pelusilla):
 Clodett, hay una cafetería por aquí cerca con forma de caravana muy chula y con luces de neón. Sirven sándwiches muy ricos y sanos. ¡Podemos ir juntos!



Nick (aparece de repente):
 Esa es la cafetería de mi madre y Clodett ya cenó ese sándwich ayer, cuando casi me tira el portátil y arruina mi exposición de exoplanetas.



Violeta (a su bola):
 ¡Pues después vayamos a Beverly Hills! ¡Que quiero ir a Rodeo Drive de shopping!



Eve (cada loco con su tema):
 ¿Alguien quiere jugar al
 Fornite
 ?



Jared (mi rubio americano favorito):
 ¿Y si vamos todos juntos a tomar algo? ¿Quién se apunta?






Todos levantan la mano. Incluso mi amiga la animadora, que ahora me mira con odio. ¿Será que ella va detrás de Jared y tiene pelusilla?


¡¡¡RIIING!!!
 Vuelve a sonar el timbre. Pero esta vez eso significa que nos vamos a casa. ¡Fin de la jornada! Al final no he salido tan mal parada con el melonazo, porque gracias a eso he conocido a...

¡Jared! Este chico es un auténtico descubrimiento en mi vida.

¡Qué majo! A ver, no os puedo mentir. Yo soy muy sincera porque, además, se me nota mucho en la mirada.

Os confieso que me ha gustado conocerlo y mañana podré pasar más tiempo con él, porque vamos a ir todos juntos a la cafetería del insti. Además, voy a seguir probando otras actividades extraescolares.
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Empezamos el día con fuerza y energía. ¡Alegría, alegría!

Qué bien se me dan las rimas.

Hoy me he levantado un poco más temprano porque me siento de buen humor y con ganas de ir al high school para probar más extraescolares y ver a H
 . Aunque también tengo muchas ganas de ver a Jared. ¡Qué mono y majete es! Es que lo tiene todo: guapo y simpático. ¡Igual que H
 !




Jared vs. H



¡Qué dilema!




A partir de ahora no lo voy a llamar Jared. Voy a llamarlo J
 . ¡Suena mejor!

Creo que necesito un vaso de zumo y unas ricas tortitas para aclararme las ideas. Aunque al final me quedo con las ganas y solo me puedo tomar el zumo, porque estoy en una videollamada con my mother
 y no para de interrogarme.
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Me despido rápido porque hoy me espera un día muy intenso. ¡Igual o mejor que el de ayer!

Las clases molan, en serio. Al menos hoy en Biología no estoy metiendo tanto la pata como ayer. Hasta que de repente...


¡¡¡RING!!! ¡¡¡RING!!! ¡¡¡RING!!! ¡¡¡Mi teléfono móvil está sonando en el laboratorio!!! ¡Me ha llegado un mensaje!


¡Alerta máxima! Me pongo a disimular tosiendo y haciendo ruido con los botes y el instrumental para que el teacher no se dé cuenta de que es el mío. Ya bastante metí la pata ayer con lo de las ranitas para que hoy pase otra cosa nueva.

¿Será Hortensia? ¿O mi madre otra vez para que le enseñe el insti por dentro? Sea quien sea, ¡es un inoportuno!

Miro la pantalla disimuladamente... It’s
 J
 !



Qué fuerte.



Pero-pero-pero ¡qué fuerte! No way!
 Oh, my god!


No puedo gritar ni decir nada o todos se van a dar cuenta. ¡Que Jared tiene mi teléfono y encima me ha escrito! ¿Cómo os quedáis? ¿Estáis tan en shock como yo?

¿Quién le habrá dado mi número? ¿Se lo habrá pedido a Eve o Violeta? Sea como sea, se las ha apañado para escribirme un mensaje. ¡Estoy flipping muy fuerte!

Mi cara debe de ser un poema.

Estoy leyendo y traduciendo el mensaje con todo lo que me dice. Agarraos.

Básicamente me propone que después, cuando terminen las clases, vayamos juntos
 a la cafetería y que hagamos este fin de semana un tour por Los Ángeles. ¡Y que se apunten todos mis amigos!



¡¡¡Me muero!!!
 Creo que es obvio que a este chico le he caído bastante bien.

¿Qué le digo? ¿Le escribo algo? ¿Le respondo ya?




Mejor que espere.




Yes! Eso es. ¡Que espere el chaval! Me voy a tomar mi tiempo para responderle, que las prisas no son buenas. Además, se lo voy a comentar antes a mi gente, aunque estoy segura de que me van a decir que sí sin pensarlo dos veces.

Bueno, igual no toda mi gente, porque me da la impresión de que H
 y él no han hecho tan buenas migas. Están los dos superpicados en las extraescolares...
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Estoy segura de que la manera de sembrar la paz entre ellos es con un milkshake en la cafetería del insti.

Vamos todos juntos a la hora del recreo y la verdad es que el sitio me encanta. ¡Es una pasada! La cafetería es muy ochentera y las camareras se mueven con patines. El sitio huele a una mezcla de tortitas y patatas fritas, tiene luces de neón y es superamericano.

Venga, va. ¡Saquemos selfis y hagamos Ti
 s
 Tos
 !
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Veo a Nick a lo lejos sentado en una mesa solo, sin compañía.


¡Qué aburrimiento!
 Yo me voy a sentar a su lado y voy a charlar con él. ¡Es una pena!
 A veces es desagradable y un poco pesado con la ciencia, pero tampoco es mala persona.










Yo (rompo el hielo):
 ¡Pues hace una mañana muy buena hoy!






Silencio de los que incomodan.

¡Vamos a por otro intento!










Yo:
 ¡Qué cafetería más chula! ¿La que tiene tu madre es igual a esta?



Nick (mirada de NO molestar):
 No.



Yo (pruebo con otro tema que seguro no falla):
 Oye, ¿ese es tu trabajo de los planetas?



Nick:
 Exoplanetas. Y, sí, estoy muy atareado porque en unos días presento mi exposición delante de muchas personas en el Observatorio de Griffith.



Yo (ni idea):
 Eso significa...



Nick (me corta el rollo):
 Eso significa que no puedo perder el tiempo con gente que no sabe sobre lo que trata mi trabajo.



Violeta (se sienta también con nosotros):
 ¿Por qué eres tan desagradable con tus compañeros?



Nick:
 Mis matemáticas emocionales con Clodett son perfectas.



Yo:
 ¿Eso qué quiere decir?



Nick:
 Que no soy un antipático contigo.






Pues a mí me parece que un poquito sí. Al chaval le cuesta admitirlo, pero básicamente y, en resumen, no le caigo bien a Nick.

Me esfuerzo en ser simpática con él, pero le molesta que le hable de cualquier cosa. ¡Me rindo! Es un chico muy difícil. No todos los americanos son como yo pensaba. Luego está Jared, que es distinto y tiene un no sé qué que no sé lo que es, pero algo es.



¡Y eso mola!
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Al final todos vienen a la mesa donde está Nick, y H
 y J
 se pelean por ver quién se sienta a mi lado. Me hubiese gustado que H
 estuviera más cerca de mí, pero al final se puso J
 en medio de los dos. De todos modos, ¡seguro que con Jared también hablo de un montón de cosas interesantes!










Yo:
 ¿Qué vais a pedir? ¡Yo quiero un milkshake de Oreo!



H
 :
 ¡Yo otro!



Yo (propongo):
 Si quieres, lo compartimos. ¡Que a mí no me importa!







H
 y J
 han ido los dos a la vez a pedir al mostrador. No sé por qué me da la sensación de que siguen compitiendo y llevándose mal, y no creo que esta vez sea por el deporte...
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El milkshake de Oreo está buenísimo, pero las tortitas que ha cogido J
 también tienen una pinta increíble. Además, llevo desde que llegué el primer día deseando tomarlas.



¡¡¡Se me hace la boca agua!!!

¡¡¡Ñaaam!!!




J
 me da un trozo para que las pruebe, pero veo que H
 me hace señas como para que no me lo coma.

¡Demasiado tarde! ¡Tengo la tortita en la boca y la estoy masticando! De hecho, no me ha dado tiempo ni a disfrutarla.

What is this? ¿A qué sabe esta tortita? Mi cara debe de ser un poema.










J
 (mira con cara sospechosa a
 H
 ):
 ¿Has sido tú?







H
 mira para otro lado con una sonrisita. No sé de lo que están hablando, pero me da la impresión de que algo ha pasado entre ellos dos y yo me lo he perdido.










Yo (termino de comer):
 Zenkiu! It was
 delicious!






He dejado el plato tan limpio que no hace falta ni pasarlo por agua. ¡Está impecable! Me comería dos platos más, pero hay que cuidar la línea. Es que realmente no me ha dado tiempo ni a saborearlo.




¡Ja, ja, ja!




Y por si éramos poca gente, a lo lejos, viene la que faltaba...

¡Mi amiga la animadora! Con su grupito de seguidoras vestidas igual, peinadas igual y mascando chicle como ella. A todo esto... Aún no se ha presentado, y digo yo que tendrá nombre.










Animadora (sin nombre):
 Hey, Jared! What’s up?



J
 :
 Hey!



Animadora (miradita a
 H
 ):
 Hey! My name is Holy. Nice to meet you.



H
 :
 Nice to meet you, Holy! My name is
 H
 .



Yo (interrumpo rápidamente):
 ¡Ejem!
 Que los demás también existimos,
 guapa.






Holy me mira con mala cara, me aparta y se pone frente a todos para anunciar algo.

Chicaaa, no hacía falta ser agresiva. Pero bueno, a lo que iba...

Nos enseña a todos los que estamos el cartel que tiene en la mano. Es un cartel con un anuncio escrito:



Audiciones del high school para el próximo musical: Cats.




¡BUSCAN ACTORES PARA EL MUSICAL!




¡NOTICIÓN!




OH, HAPPY DAY!
 ¡Hoy es un gran día! Es demasiado increíble para ser cierto. ¡Tiene que ser un sueño!

¿Sabéis qué significa esto? ¡Es mi oportunidad para dar el salto al estrellato!

Me hubiese gustado mucho más que el musical fuera de perros en vez de gatos. Pero ¡qué se le va a hacer!

Tiene que haber alguna explicación para que los americanos prefieran tanto gato.

Cuando regrese a España, voy a proponer en las taquillas la obra Perretes
 . ¡Seguro que arrasa!

De todas formas, la obra no debe de estar tan mal. ¡Pienso participar en esas audiciones como sea!

Holy se despide de mí con una «L» en la frente de «loser». Según ella, el papel de protagonista ya está prácticamente asignado y está muy segura de que no va a ser para mí.










Holy (burlándose en inglés):
 Con suerte te pueden elegir de telonera o de árbol. ¡Ja, ja, ja!






¿Se está riendo en mi cara? ¿De qué va esta chica? ¿Sabéis que os digo? Que me entra por un oído y me sale por el otro.

¡Se va a enterar de lo que vale un peine! ¡Ya veremos quién ríe la última!



¡Muajaja! ¡Risa maléfica!

¡Pienso darlo todo en esas audiciones!










Violeta:
 Tía, ¿pero tú te sabes las canciones de
 Cats
 ?



Yo:
 No tengo ni idea, pero tú ya me conoces. ¡Improviso! No problem! Don’t worry and be happy!






Llegamos al aula del teatro y no paro de alucinar.
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¡Esta es la mejor extraescolar del mundo! Lo tengo claro desde ya: ¡voy a hacer teatro! ¡Me encanta este sitio! ¡Es lo más! ¡Me enamora todo lo que veo!

Tenemos a un director de teatro que se encarga de seleccionar los papeles de cada uno. Veo a todo el mundo supermetido ensayando.



¡La tensión se palpa en el ambiente!




Es el turno de Holy. Empieza a cantar con una voz superdulce y se hace el silencio. ¡Increíble! Todos están superpendientes de ella. ¡Incluso H
 !

Y lo peor:
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Nada más terminar, H
 empieza a aplaudir. Se nota un montón que le ha gustado, así que no me extrañaría que la eligiesen de protagonista.










Violeta (viene corriendo):
 ¡Chicos! ¡Chicos! ¡Notición! ¡El director me ha puesto de encargada de todo el vestuario del musical! ¡Me muero!



Nick (nos ordena):
 No podéis estar desconcentrando al resto de los compañeros. Clodett, te recuerdo que en menos de un minuto te toca a ti.



Yo:
 ¿Y tú por qué lo sabes?



Nick (qué calladito se lo tenía):
 Soy el regidor del teatro. Estoy encargado de controlar y coordinar toda la representación. Es decir: no metas la pata.



Yo:
 Oye, pues por lo que veo, el director tiene buen ojo para asignarnos las tareas. Das perfectamente el perfil de regidor. ¿Y tú, Eve? ¿Te ha dicho algo a ti?



Eve (pasando del tema):
 Yo no participo. Solo vengo a dar mi apoyo moral.







¡Qué buenas amigas tengo!
 Pero es una pena que Eve no participe. Supongo que a ella estas cosas no le van tanto como a mí y prefiere dar clases de pintura. En sus ratos libres dibuja muchos personajes de estilo manga. De hecho, ahora mismo está sentada con los rotuladores en la mano. Se puede tirar horas y horas así. ¡Es su gran afición!










Nick (me mete presión):
 Diez segundos para que empieces.







¡Ufff!
 ¡Ahora sí que me están entrando unos pocos nervios! Noto que me están empezando a sudar las manos, pero no me voy a echar atrás. ¿Qué puedo hacer? ¡No me sé las canciones de Cats
 !


Tranqui, Clodett (sí, hablo conmigo misma).


¡Todo está bajo control! ¡No hay que perder la calma, pase lo que pase! Esto es pan comido para mí y ya no me voy a echar atrás.

Voy a hacer en el escenario lo que mejor se me da del mundo...



¡Disfrutar!

Es mi turno: ¡arranco!
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Y bien...

¡Esto es todo, amigos! Escucho unos aplausos muy efusivos. ¡Son H
 y J
 ! Menos mal que a ellos sí les ha gustado... ¡Y, por lo que se ve, son los únicos!

Están aplaudiendo sin parar. Esto parece una competición para ver a quién de los dos se le da mejor dar palmas. ¡Qué raritos están!

El director del teatro nos pide a Holy y a mí que nos quedemos en el escenario. Tiene que darnos su valoración.

¡Este hombre sí que se hace de rogar! Venga ya, sin rodeos: ¿le ha gustado o no? Encima habla tan rápido y bajito en inglés que apenas se le entiende. Me voy a tener que comprar un sordotone
 *
 como el de mi abuelo.
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Pero no os preocupéis, clodettamis, os traduzco al español. Of course!










Director:
 Holy, tú serás protagonista.



Holy (se aplaude a sí misma y celebra la victoria):
 ¿Alguien lo dudaba? ¡Obvio!



Director (me mira):
 Y tú, Clodett, serás protagonista también.



Holy (indignada):
 Disculpe, ¿ha habido
 algún error? Creía que había dicho que yo era la estrella.



Director (se ríe):
 ¡Sí! Y Clodett también tiene un papel principal. ¡Esta chica es un talento!







Yeah! Let’s celebrate! Esto hay que celebrarlo.
 ¡Al fin puedo actuar en un teatro! ¡Qué ilusión me hace! ¡Estoy que me salgo!

Busco a H
 para darle el notición. ¡No sé dónde se ha metido! Hace rato que no lo veo ni a él ni a J
 . Estoy escuchando mucho revuelo en el backstage...

¡Parece una batalla de baile!
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No veáis la que se ha formado aquí en un momento:




·

 Una competición de
 J
 contra Lucas y
 H
 .




·

 Ricky haciendo improvisaciones y rapeando. ¡Se le da genial el beat box!




·

 Eve sigue a su bola dibujando manga




¿Y bien? ¿Lo más fuerte de todo? Que el director lo ha visto y nos ha felicitado por la fusión que hemos hecho entre todos dándole un nuevo estilo.


¡Le ha gustado tanto que quiere hacer una nueva versión del musical!
 ¡Y es normal! A mí también me ha gustado. ¡Mogollón! ¡Además, esto significa que H
 va a actuar conmigo!
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Eve se va a encargar de todos los carteles de la obra. ¡Su talento artístico tiene que conocerlo el mundo entero!










Director:
 Chicos, nos vemos pronto.
 Recordad que tenéis que ensayar cuanto podáis antes de la representación
 . De todos modos, nos vemos el próximo día en la excursión.



Violeta:
 ¿Adónde vamos?



Director:
 A Hollywood.



Yo (respondo impulsivamente):
 Es broma, ¿no?



Director (sonríe):
 En absoluto. Tenéis mucho talento y quiero que participéis en el festival estudiantil de teatro.







OOOH, HAPPYYY DAYYY!!!
 ¿Desde cuándo las excursiones molan tanto?

Nivel de felicidad del 0 al 100: un 100 (al infinito).




¡Estoy eufórica!




¡No se puede acabar mejor el día! Hoy ha sido un día de no parar de recibir buenas noticias. ¡Estoy a tope abrazando a todos mis amigos!

Este fin de semana lo celebramos por todo lo alto: ¡nos vamos de marcha! Aprovecho el momento para preguntarles si se apuntan a conocer Los Ángeles. Todos han aceptado la invitación al momento y Jared nos va a enseñar un montón de cosas.
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Ya es finde. ¡Yo no digo nada y lo digo todo!

Estoy supermegahiperfeliz, pero también me siento un poco plof.

Sé que suena contradictorio, pero es la verdad. A medida que pasan aquí los días más le voy cogiendo el gustito. Además, cada vez se me da mejor el english.



¡Me va a dar una pena marcharme...!



Incluso la relación con Newton ha mejorado. Yo creo que poco a poco también me ha ido cogiendo cariño.

Bueno, Newton tiene sus días y a veces se come mi desayuno. Para qué vamos a mentir.

A veces invade y monopoliza mi espacio. ¡Yo no sé qué le he hecho! Y encima me toca el papel protagonista del musical Cats
 .

¿Es cosa mía o me persiguen los gatos en este país?

En resumen, me da pena marcharme. Ya faltan pocos días y se me ha pasado volando.

Aquí estoy aprendiendo muchas cosas y me he vuelto más independiente.

Hay días en la casa que he sorprendido a todos en la cocina con varios menús elaborados por mí: tortilla de patatas, lentejas, paella.


Me he convertido en toda una chef de categoría.
 Me podría ganar la vida aquí perfectamente montando un restaurante.


Restaurante Clodettami’s food (5 tenedores).
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¡Es lo que tiene vivir con mi madre Margarita!
 Que aprendo un montón de cosas cuando estoy a su lado. Por ejemplo: cocinar.

Pero es mejor que ella no se entere de esto ahora mismo. Si no, después la voy a tener que escuchar cada dos por tres diciendo que me he vuelto cocinera, que vivo en el extranjero igual que mi hermana Jannette (bla, bla, bla).

Y siempre que pienso en ella suena el móvil y aparece su foto en mi pantalla. ¡Me está haciendo una videollamada otra vez! Voy a cogérselo. ¡Seguro que me va a preguntar si estoy comiendo tortilla de patatas!










Yo (descuelgo):
 Dime, mamá.



Margarita:
 ¿Cómo estás, cosa guapa?



Yo:
 ¡Superbién!



Margarita (interrogatorio):
 ¿Estás sacando muchos sobresalientes? ¿Y el idioma es muy difícil?



Yo:
 No, mamá. ¡Me va muy bien! He sido seleccionada para participar en
 un musical y voy a ir a un festival en Hollywood.



Margarita (pregunta muy seria):
 ¿Mi hija en Hollywood?



Yo:
 ¡Sí, mamá! ¡Flipante!



Margarita:
 Tú no te estarás olvidando
 de tu tierra, ¿verdad? ¡Que no te engañen los americanos! ¡Que la paella es la paella! ¡La
 FASFÚS
 no es sana!
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Yo (la tranquilizo):
 ¡No te preocupes!



Margarita (la pregunta esperada):
 ¿Estás comiendo tortilla de patatas?



Yo:
 Yes, of course!



Margarita:
 ¡No te olvides de comer verduras y potajes! ¿Cuándo dices que volvías? ¡A ver si vamos a tener que ir a buscarte!






¡Lo que me faltaba! ¡Mi familia en Los Ángeles! Es el primer viaje en el que paso tanto tiempo fuera de casa sin mi familia. ¡Y a mi madre se le ocurre venir a visitarme! ¿Para lo que queda de viaje? ¡Ni hablar! Los últimos días los pienso disfrutar a tope y centrarme en mi carrera artística.
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Le paso el teléfono a Jane, para desviar un poco el tema y que se le olvide la pregunta. Aunque, ahora que lo pienso, no sé si ha sido muy buena idea. ¡Están teniendo una Conversacion muy surrealista sobre plumeros!
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Me despido rápidamente de ella y rebusco dentro de mi equipaje algún modelito que me resulte interesante.

Básicamente, he elegido uno que es especial para cuando tienes uno o varios crases
 .

Un top y una faldita muy mona ella. Sirve para ir a cualquier parte y no ir en plan desastrosa ni desaliñada por la vida.

Entre mi look y mi pelazo estoy ES-PEC-TA-CU-LAR
 . ¿Y qué me decís de mis rizos?


¡Rizos al poder!
 ¡Qué se le va a hacer! No puedo ir hoy mejor vestida para salir por Los Ángeles.

¡Ya veréis cuando me mire! A ver qué me dice.

Por lo pronto he subido un selfi al Instagram y le he puesto un título a la foto: «Petadme de comentarios con la bandera de América [image: ]
 ».



¡Ya estoy preparada para salir!



Pero antes me asomo a la habitación de Nick. Está estudiando, para variar.










Nick:
 Te recuerdo que no firmaste el contrato de permiso de entrada a mi habitación.



Yo:
 ¡Vale, nene! ¡Tranqui! Solo venía a preguntarte si te apetecía venir a la playa. Vamos a ir todo el grupo.



Nick (dedo índice a lo Hortensia):
 Lo único que me apetece es preparar la exposición de los exoplanetas. El próximo día tengo que exponerlo en el Observatorio de Griffith.



Yo:
 Seguro que ya te lo sabes. ¡El Observatorio de Flifli ese va a flipar contigo!



Nick (me corrige):
 Griffith.



Yo:
 Bueno, nene. ¡Pues tú te lo pierdes!






No le insisto más y salgo corriendo de casa porque fuera está pitando un coche. ¡Es un microbús con mis amigos dentro!

Están todos liándola parda dentro y encima tenemos un chófer que nos va a ir llevando a los sitios guais que le pedimos. Además, es supermajo porque está superpendiente de nosotros y nos va explicando todo lo que le preguntamos.



PRIMERA PARADA: the beach!

¡La playa de Santa Mónica!



Este es el lugar perfecto para pasear en plan romántico, para tomar el sol o para darse un baño mismamente.

¡Todo es posible en la playa!

Que te despeine una ola en la cara o por ejemplo flipar con J
 porque sabe surfear. ¡Como mi cras literario! ¡Hasta en eso se parece! ¡Me resultan superincreíbles todas las coincidencias que existen!

[image: imagen]



¡Miralo! ¡Qué estilazo!



¡Melena al viento!











Violeta (me pregunta):
 Tía, ¿no te estará gustando también Jared?



Yo:
 ¡Qué cosas dices, nena! ¿Nos hacemos un selfi en la caseta esa en plan
 Las vigilantes de la playa
 ?



Violeta:
 ¡Y luego nos damos un baño!



Yo:
 ¿Qué dices? ¡Tú estás muy loca! El agua tiene que estar helada. Además, no me voy a meter con estas pintas.



H
 (aparece por detrás):
 Pues te quedan muy bien esas pintas.







¡¡¡Ayyy!!! ¡¡¡Lo adoro!!! ¡¡¡Es tan adorable...!!! ¡¡¡Pon un
 H
 en tu vida!!!


¡Tengo una idea! Mejor dicho: tengo la foto del año.

¿La queréis ver? Va a ser mi preferida de todas. Os lo puedo prometer ¡y la vais a ver!

[image: imagen]
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¡Es una buena foto! Y distinta a las otras.


Sin comentarios: no tengo más que añadir.

Después de los momentos Ti
 s
 Tos
 , continuamos. Let’s go!



NEXT STOP: Beverly Hills!



Beverly Hills está dentro de Los Ángeles y es un sitio muy conocido por las grandes mansiones que tiene. ¡Aquí vive mucha gente rica y famosa! Violeta llevaba todo el tiempo insistiendo en venir.

Incluso Eve está mostrando entusiasmo. Es que nos hemos metido en una galería de arte y está fliponding en su mundo. Incluso se ha encontrado aquí a su cras
 americano: ¡un pintor bohemio!

[image: imagen]



Rodeo Drive
 es una de las calles más lujosas y comerciales del mundo. A mí me parece interesting porque es una zona muy pintoresca. ¡Y allá vamos!


Pienso comprarme todo tipo de cacaos y sombras de ojos que vea. ¡Los necesito en mi vida!



Aquí cada loco con su tema.











Violeta:
 ¿Entramos en esa boutique?



Lucas:
 Mientras sea un sitio limpio y la ropa no esté manchada, por mí guay.






¡Hablando de manchas! No os vais a creer lo que me acaba de pasar justo en este preciso instante.


¡Un problema problemón! ¡La peor de las tragedias!


Estaba bebiendo mi vaso de Starbucks, subiendo una historia al Instagram y como lo estaba sujetando con una mano... ¡Zas, en toda mi ropa!


¡¡¡Vaso derramado encima!!! ¿Por qué todo me pasa a mí?

Lo malo no es que me haya quemado porque la bebida todavía estuviera caliente. ¡No, señor! Lo malo es que me ha caído en la camiseta corta que estrenaba justo hoy. ¡Soy peor que mi abuelo con los lamparones! ¡Soy la viva imagen de él!




TRAGEDIA TOTAL.




Un minuto de silencio, por favor. ¡Gracias!










Yo (rompo ese silencio):
 Os diría que vayamos a alguna tienda a ver si me compro algo de ropa. ¡Por lo menos para no ir así!



Lucas:
 Lástima que no me haya traído el quitamanchas de bolsillo. ¡Me lo he olvidado en casa!



H
 :
 A mí me parece buena idea lo que dice Clodett. Además, así me pruebo ropa yo también.



Eve:
 Yo preferiría volver a la galería, pero vale.



J
 (me encanta cómo suena su inglés):
 Let’s go!






Búsqueda de ropa nueva y momento PELI EN LOS VESTIDORES DEL CENTRO COMERCIAL.
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¡Abortamos la misión!
 ¿Quién compraría ropa tan cara?

Aquí cuesta un ojo de la cara darse un capricho. Al final nos vamos con las manos vacías. Prometo que el día que me convierta en una estrella de Hollywood volveré y entonces me compraré lo que me apetezca. ¡Fin!


Lo mejor de este tour al final son las anécdotas que vivimos y, por supuesto y no menos importante..., ¡la compañía! Eso sí que no tiene precio. ¡Ole, ole y ole! Qué profundo me ha quedado.

Para terminar el día, J
 nos lleva a un restaurante donde nos ponen de comer mac and cheese. Es una comida muy típica en Estados Unidos.

¡Muy rico todo, sí señor! Me voy con el estómago lleno y contenta.










Lucas:
 Clodett, te has manchado.



Yo:
 Sí, lo sé. La dichosa bebida de Starbucks. ¡Gracias por recordármelo!



Violeta:
 ¡Qué va! ¡Te has vuelto a manchar!






What?! Miro con cara de pánico mi ropa...

¡Y otra vez! ¡La mancha ha crecido! ¿Por qué a mí? Why?


OMG!
 ¡Qué mal! Cuando crees que las cosas no pueden ir peor y finalmente pueden ir peor...










Eve:
 Anímate. Al menos nadie te conoce aquí y todo el mundo va a su bola como yo. Nadie se ha fijado en tus lamparones.






Claro, Eve me dice eso porque ella no es la que se ha manchado. Además, ella lo ve todo ahora de color de rosa porque tiene un cras
 americano.



[image: imagen]


Flipa, ¡alguien cree que mis lamparones molan! Al final me veo aquí en el barrio de Beverly Hills convertida en famosa por ser la chica que bate el récord mundial de manchas en una misma prenda y firmando autógrafos.

Igual en el futuro podría crear una firma de ropa que se llamara Rodrigo Mortigo al estilo Rick y Morty. Además, Violeta seguro que me ayudaría con los diseños.

Antes de marcharnos, J
 vuelve a hacernos una propuesta a todos:

¡Continuar nuestro tour mañana! Esta vez para ir a...



Redoble de tambores...

¡Hollywood Hills!





EL LUGAR DONDE VIVE



ARIANA GRANDE.



O SEA = UN SITIO INCREÍBLE.




¿Y si me la encuentro? ¡Me da algo, os lo juro!










J
 :
 ¿Quedamos temprano para hacer running?



Yo:
 ¿Temprano a qué hora es? Sobre las doce o así, ¿no?



J
 (se ríe):
 ¡Qué graciosa eres! ¡Eres muy divertida!



H
 :
 Yo me apunto.






Todos se apuntan al plan de J
 y por supuesto que yo también. Si hay que correr por ver a Ariana, ¡corremos! Además, así puedo estrenar algún chándal. Eso sí, espero que lo del madrugón sea una broma...






 [image: imagen]


[image: imagen]


Ya estoy despierta en modo zombi. Mi look del día es:

Sport girl (o lo que es lo mismo: Clodett en versión chándal + mi famoso moño mañanero).


¡Estas son mis pintas!
 Antiglamour total.

A veces es necesario ir cómoda por la vida y hoy es un día de esos.

Lo que sí he hecho es pintarme un poquito, por si me encuentro con Ariana y me hago un selfi.

Mi amiga Hortensia me está petando el móvil a mensajes. ¡No sé qué quiere! Apuesto lo que sea a que algo se trae entre manos.

Chat de mensaje de guasa
 de Hortensia:





Hortensia:
 ¡Necesito tu ayuda urgentemente! [image: ]







Yo:
 ¿Qué pasa?






Hortensia:
 ¡Es urgente! [image: ]







Yo:
 Sí, eso ya me lo has dicho. Pero ¿qué quieres?






Hortensia:
 Es una misión ultrasecreta, ¿vale? Nadie, repito, nadie puede enterarse de esto.






Yo:
 Capichi
 *
 , dime.




[image: imagen]




Hortensia:
 Es muy importante que cumplas todas mis instrucciones.






Yo:
 Vamos, suelta prenda.






Hortensia:
 Tienes que colocar en un telescopio unas coordenadas concretas tal cual te las voy a mandar en esta imagen.


Hortensia te ha enviado una foto.





Yo:
 Yo eso no lo entiendo. ¿Para qué es?






Hortensia:
 ¡Es pan comido! Es para mi máquina teletransportadora. Si la cosa sale bien, ¡¡¡podré hacer una teletransportación interplanetaria!!!






Hortensia:
 ¡¡¡Ja, ja, ja!!! [image: ]







Yo:
 ¡Te superas con tus frikadas, mi amor! ¿Dónde está el telescopio ese?






Hortensia:
 En el Observatorio de Griffith.
 ¡Uno de los más famosos del mundo! Te voy a mandar la ubicación.






¡Ese es el mismo que ha nombrado tantas veces Nick! Encima justamente hoy tenía que presentar su exposición allí. ¿Y si voy con él? A lo mejor me podría ayudar con lo de Hortensia.

Las coordenadas que me ha mandado por guasa
 parecen un jeroglífico. ¡Voy a tardar años en descifrarlas sola! Me pregunto si con la ayuda de Nick tal vez lo consiga...

Toco varias veces en la puerta de su habitación. Está abierta y en el cuarto no hay nadie. ¡Se ha debido de marchar! Pero hay algo en el suelo... Voy a ver.



[image: imagen]


¡Ahí va! ¡Es el pen con la exposición de Nick! Se le ha debido de caer sin darse cuenta.

¿Y ahora qué? ¿Qué hago? Con el entusiasmo que tenía Nick por que llegase este día y ganar el premio de astrofísica...

¡Tengo que ayudarlo! No me puedo olvidar de que Nick se llama como uno de mis crases
 literarios. Es algo muy importante y a tener en cuenta porque eso significa que no tiene que ser tan mala gente en el fondo.

Decidido: cojo el pen y me lo guardo. Ahora me tengo que ir corriendo porque mis amigos ya están llamando a la puerta.

[image: imagen]


Se nota que aún sigo plof, porque nada más montarme en el microbús se me cierran los ojos... ¡Y al abrirlos ya hemos llegado!










Yo:
 OMG! ¿Cuánto tiempo hemos tardado?



Eve:
 Dieciséis minutos.



Violeta:
 ¡Te has quedado frita nada más montarte!






Lo último que recuerdo era que Violeta estaba hablándome de sus nuevas zapatillas y de repente he dejado de escucharla hasta ahora.

Os juro que no me he dado ni cuenta. ¡Es que todavía es muy temprano! ¡Ni siquiera son las doce de la mañana!

Lo más extraño es que estoy viendo a H
 , que no para de reírse en mi cara. ¿Dónde está la gracia?










H
 (me enseña su móvil):
 La venganza se sirve en un plato frío.







H
 me muestra la galería de su móvil.



¡Me ha hecho un robado durmiendo!
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No way!
 No me puedo creer que H
 sea tan mala persona conmigo. ¿O sí? ¡Me ha hecho un robado en toda mi cara! En venganza. No me lo esperaba...



¡Esto es la guerra, señores!




¡CHAN CHAN CHAN!
 (música dramática).

Nos bajamos del microbus y oigo que J
 nos dice:










J
 (anima):
 ¡Vamos! ¡Que os veo muy paraditos!



H
 (hace un sprint):
 ¿Quién dijo paradito?



Ricky:
 ¡Hey! ¡No os flipéis tanto! Que estáis todo el día igual.



Eve:
 Lo hacen por Clodett.



Yo (me pongo nerviosa):
 ¿Qué dices?



Violeta:
 ¡Sí, es verdad! A los dos les gusta Clodett.



Lucas:
 Pues, como sigan corriendo de esa forma, van a dejar a Forrest Gump en pañales.







J
 y H
 están todo el rato en plan compitiendo entre ellos por ver quién es el mejor de los dos. ¿Será verdad que tienen pelusilla como dicen mis amigos? ¡Pues muy mal me parece!

¡Al final voy a regresar a España soltera y entera!

Y además en plena forma física.

Esto del running es muy interesante y saludable. Clodettamis, ¡poned un deporte en vuestras vidas!


[image: imagen]


Aunque a veces la vida del deportista es muy dura y cuesta llegar a la meta. ¿Dónde vive Ariana? Yo no paro de mirar a mi alrededor por si la veo salir de su casa.



¡Qué decepción!



Yo ya me estoy empezando a notar cansada y acabo de parar a beber agua.

Además, se me acaba de venir nuevamente a la cabeza lo de la exposición de Nick. ¡Quiero llevarle el pen! Y así puedo aprovechar para hacer lo de las coordenadas que me pidió Hortensia, aunque no entienda ni papa.










H
 (siempre atento):
 ¿Estás bien, fea?



Yo:
 ¡Sí! Es que me he acordado de que quería ir a un sitio.



H
 :
 ¿Qué sitio?



Yo:
 El Observatorio de Flifli.



J
 :
 ¡El Observatorio de Griffith! Las vistas molan mucho y se puede ver muy bien el skyline.



Yo (miento):
 ¡Sí, sí! ¡Eso es lo que quiero!






No puedo decirles la verdad o van a pensar que me faltan dos tornillos. ¿Cómo voy a contarles que tengo una misión ultrasecreta que hacer allí y que, encima, quiero echar un cable al antipático de Nick para que gane el premio del concurso? ¡Mejor me quedo calladita, que estoy más guapa!

Nos montamos todos en el supermicrobús exprés (que nos lleva siempre a donde le pedimos en un abrir y cerrar de ojos) y no veo la hora de llegar.

No paro de meterle prisa a nuestro chófer para que aligere todo lo que pueda. ¡Nick seguro que está a punto de exponer! Espero que no sea demasiado tarde.

Miro el móvil porque me acaba de entrar un guasa
 : ¡Hortensia!

Chat de mensaje de guasa de Hortensia:





Hortensia:
 ¿Ya?






Yo:
 No.






Hortensia:
 ¿No lo has hecho?






Yo:
 Estoy en ello. ¡Ya voy, chica, que no soy Superwoman!






Hortensia:
 ¿No se lo habrás contado a nadie?






Yo:
 Que no, mujer, tranquila.






Hortensia:
 Date prisa, que es muy impor
 tante.






Yo:
 Tú relájate, que estás muy tensa. ¡Venga, un besito, guapa! ¡Muak!






Ya ha parado el conductor. Eso significa que hemos llegado al sitio.

[image: imagen]


Es un edificio muy llamativo. Tiene una gran fuente en la entrada y zonas de jardín. ¡Qué pasada! Este es el paraíso de Hortensia. Le voy a mandar unas cuantas fotos...

[image: imagen]


Voy a aprovechar este momento en el que todos mis amigos están con la cámara del móvil tirando quinientas fotos y grabando vídeos para colarme dentro.


¡Es ahora o nunca!
 Le prometí a Hortensia que no se lo contaría a nadie.

Ahora lo que tengo que hacer es encontrar el telescopio para cambiar las coordenadas. Debe de estar en la sala de control.

Veamos: sala de exhibiciones, planetario, talleres, sala de ordenadores...

¿Será en esta última? No hay nadie dentro. ¡Fenomenal!

Si no hay nadie, puedo entrar con total tranquilidad.

¡Voy a meterle mano a las coordenadas del telescopio! Hortensia decía que era muy sencillo, pero ya la conocéis. Estas coordenadas son peor que un jeroglífico egipcio (y hacedme caso, que yo en jeroglíficos soy una experta por aquella vez que fui a Egipto).

Veamos, si le doy a esta tecla y meto estos códigos... ¿Funcionará?

Justo cuando le doy al botón de intro, alguien me coloca la mano en el hombro... Me giro de golpe y miro quién está aquí...

[image: imagen]


Creía que era algún empleado de la sala que venía a llamarme la atención. ¡Es que, como me pillen, la habremos hecho buena! Me echan de la sala, del observatorio y muy probablemente hasta del país.










Yo (nerviosa):
 ¡Eve! ¿Tú por aquí?



Eve (me interroga):
 Me aburría. ¿Y tú qué haces?






¿Qué hago? ¿Le cuento toda la movida? Le prometí a Hortensia que no diría nada, pero Eve es del grupo y a lo mejor me puede ayudar... ¡O a lo mejor no! Y entonces me regañará diciéndome que se me ha ido la olla y estoy fatal...


Decidido: ¡se lo voy a contar!
 Se lo suelto todo de carrerilla para que no le dé tiempo a asimilarlo, pero Eve se me queda mirando fijamente sin decir ni mu.










Yo (termino con una risa nerviosa):
 ¡Y esa es la movida! ¡Ja, ja, ja!



Eve (después de diez segundos de silencio):
 Tía, se te va la olla. Tú estás fatal...







¡Lo sabía!
 ¿Veis? Por eso dudaba en si debía contárselo. No ha servido de nada hablar con ella de esto. ¡Al revés! Creo que he metido la pata hasta el fondo...

Veo que Eve sigue sin hablarme y, de repente, coge una de las sillas y se sienta. ¿Qué está haciendo?
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Aunque me diga que se me va la olla, es mi amiga y decide ayudarme.


¡Toma ya! ¡Somos un equipo! ¡Hasta el infinito y más allá!




Ole y ole, mi amiga Eve. ¡La quiero con locura! ¡Me la como!










Yo:
 Entonces ¿sabes descifrar lo que me ha escrito Hortensia?



Eve (dramática):
 No, pero habrá que morir en el intento.







¡Qué tensión!
 En cualquier momento nos pillan y a ver qué decimos:

«Sí, mira. Es que tengo una amiga que está loca de remate y me ha pedido que toque los telescopios para viajar por el espacio y la otra amiga que tengo es una gamer a la que, cuando se sienta delante de una pantalla, también se le va la olla».

Eve está tan concentrada que yo creo que se cree que está jugando a alguno de sus videojuegos.

¡Pero funciona! Ha sido empezar a tocar las teclas y vemos por las pantallas algunos telescopios girando... ¡Esto tiene pintaza, señores!

Eve y yo pegamos saltos de alegría. ¡Estamos eufóricas!
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No sé dónde meterme... Miro a Eve, pero ella está muy seria sin decir nada.

¿Qué decimos ahora? ¡Houston, tenemos un problema!

Los trabajadores se quedan un buen rato mirando las pantallas hasta que finalmente nos cogen de los brazos y nos sacan de la sala.

Nos llevan a otra parte. ¡Ay! ¡Nos van a echar fuera! ¡Lo presiento!










Yo (en inglés nervioso):
 Excuse me! I just want to help my friend Hortensia. She is my friend. I love my friend. Hortensia is my best friend in the world!






Nos acaban de meter en una especie de salón de actos con un montón de gente sentada pendiente de nosotros. ¡Ahí va! ¿Esos no son mis amigos? ¡Violeta, Ricky, Lucas, J
 y H
 están aquí!

Y justo a mi lado veo a Nick.
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Esta situación es supersurrealista. ¡Ya veréis cuando se lo cuente a Hortensia! Por supuesto que el nombre del cometa no es solo por mi queridísimo H
 que adoro y me encanta, sino también por mi amiga. ¡Va por ella también! ¡H de H
 y H de Hortensia! ¡Ailoviu, Hortensia! ¡Qué feliz se va a poner cuando le cuente todo lo que ha pasado aquí!











Yo (digo unas palabras en público):
 Tengo que decir que este premio es de todos. Nada de esto hubiese sido posible sin la ayuda de mi amiga científica, que hoy no ha podido venir, y de mi compañero y amigo Nick, que ha hecho una exposición de exoplanetas superchula e interesante. ¡Lo vais a flipar con él! Este premio también es de Nick.






Esta vez la gente vuelve a aplaudir y se preparan para escuchar a Nick. Veo que Nick empieza a rebuscar en su mochila...

¡Su pen!










Yo (se lo doy corriendo):
 ¡Todo tuyo!



Nick (me sonríe por primera vez):
 Gracias, compañera.



Yo:
 You’re welcome!






Ha sido otro día muy satisfactorio y no hay mejor forma de terminarlo que viendo el skyline con H
 a solas.

Está a punto de decirme algo importante, lo sé. ¿Será lo que creo que es? ¡Pues me voy a quedar con las ganas! Jared y el resto de los chicos aparecen por detrás dándome la enhorabuena por la exposición. ¡A la próxima me va a dar igual todo y le voy a decir a H
 lo que siento...!
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¡TACHÁÁÁN!
 Señoras y señores. Ladies and gentleman! ¡Ha llegado el día, hoy es mi debut como artista! ESTOY EN HOLLYWOOD
 .

Llegó el gran momento que todos esperabais y que yo esperaba con ansias: ¡mi excursión! Y por supuesto... ¡El musical!

Tenía muchísimas ganas, pero a la vez no quería que llegase este día... Porque eso significa que ¡lo bueno ya se está acabando!

¡I’m in Hollywood y pienso vivir esta experiencia con todas mis fuerzas! Go, go, go!


Estoy muy emocionada y no me puedo creer que esté aquí. No me voy a pellizcar porque sé que no es un sueño y todo esto es real.

Nuestro director de teatro nos presenta al director del festival. ¡Nos estaba esperando! ¡Qué cantidad de directores! De aquí me va a salir más trabajo. ¡Ya me lo estoy viendo venir!

Además, el director del festival de Hollywood no para de mirarme y hablar de mí con el resto de la gente. ¿Le habré gustado? ¿Me va a hacer un contrato para una película ya? No me entero ni de la mitad de lo que habla. ¡Esto es demasiada información! ¿Alguien me traduce?










Nick (tiene el detalle de traducirme):
 Los directores están hablando de ti.



Yo:
 Sí, eso ya me lo figuro. Pero ¿qué dicen?



Nick:
 Quieren que sustituyas a una actriz que no ha podido grabar un spot de zapatillas de deporte. Al parecer se torció el tobillo.



Yo (flipping):
 ¿Yo? Of course! Han elegido a la mejor. ¿Y qué tengo que hacer?



J
 :
 Simplemente ser tú. ¡Seguro que triunfas!







J
 me mira y yo me sonrojo. ¡Qué cosas dice! Pero, bueno, ahora volvamos a lo importante.

Clodettamis, os pongo en situación de nuevo: nada más llegar al festival de Hollywood y sin decir ni hola, me han elegido para un papel importante en un spot de zapatillas de deporte.

La verdad es que suena muy bonito para ser cierto. ¡Yo creo que Nick ha traducido mal! Pero Nick se tiene que haber enterado perfectamente porque habla muy bien tanto el inglés como el español.

Por cierto, ya que estoy hablando de él, os tengo que contar una cosa: desde el día de la exposición está mucho más simpático conmigo. Incluso esta mañana me ha preparado el desayuno. ¡Así, tal cual os digo! Ahora que me voy es cuando empiezo a hacer buenas migas con él...



¡Mejor tarde que nunca!



Y agarraos, que encima su madre Jane se ha vuelto fanática de my mother Margarita y quiere conocerla en persona. Se compró incluso un plumero igualito al de ella.

¡Y volviendo al tema de antes! I’m very happy! ¡He sido seleccionada para un spot!

Y, antes de que me dé cuenta, llegan las estilistas y maquilladoras para llevarme a los camerinos. ¡Esto me huele a mí a cambio de look!



¡Es mi minuto de gloria!
 Un montón de peluqueras tocándome los rizos y cogiendo el peine...

¡Ay! ¿Os imagináis que me cortan el pelo así por las buenas? ¿O que me lo alisan?¡Adiós a mis rizos! Yo es que los adoro porque me gustan y me veo muy bien con ellos, pero tampoco me importa verme el pelo alisado. De hecho, una de las peluqueras está usando la plancha. Eso es sospechoso... ¡Definitivamente creo que me lo va a poner lacio!

También hay una maquilladora dándome brochazos en la cara. ¿Qué me estarán haciendo?

A medida que pasan los minutos estoy más intrigada por verme en el espejo. Por último, la ropa. Seleccionan unas mallas y un top deportivo y también me dan las zapatillas del spot. Son muy chulas, de color blanco.

Me visto rápidamente y ¡listo!

Ya estoy preparada para verme en el espejo. ¡Quiero ver mi gran cambio!
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¡WA-LA! ¡Me veo y no me lo creo!


[image: imagen]


A mí es que eso de estar con la plancha mechón por mechón me da una pereza enorme. ¡Igual que desmaquillarme! Pero ¡a veces el resultado merece la pena!

Me voy a hacer un selfi YA
 para enviárselo a Hortensia. ¡A ver si me reconoce! ¡Ja, ja, ja!

Ya de paso también lo voy a poner en el Instagram, a ver qué comenta la gente.

Título de la foto: «Shooting day! ¿Qué voy a grabar? ¡Hagan sus apuestas, guapos! Os quiero [image: ]
 [image: ]
 [image: ]
 ».

Llegó el momento: me voy al set de rodaje. ¡Esto es alucinante!

Tienen de todo: cables, pantallas, cámaras, focos, micrófonos...

Vamos, las cosas típicas que se utilizan en el mundo cinematográfico y que seguro que valen mucho dinero. Como para que ahora sin querer se cayera alguien y tirase algo de por aquí... ¡Se liaría parda!










Director:
 Ready? 3, 2, 1...







One second! Wait! One second! Wait!




¡Nadie me ha dado un guion! ¡Ni me han explicado qué es lo que tengo que hacer! Yo estoy acostumbrada a improvisar cada dos por tres y, si por mí fuera, cantaría una canción de Ariana Grande, pero digo yo que algo más, aparte de cantar, habrá que hacer en este anuncio, ¿no?










Director:
 Action!






¡No! ¡Corten! Bueno, que no corten, pero no entiendo de dónde sale tanta gente corriendo de repente. ¿Esto es real o forma parte de la grabación? ¡Mis amigos también están aquí!





[image: imagen]






Vale, el guion era correr y ¡huir del velocirraptor!


¡Todo el día corriendo! Como si no hubiese tenido suficiente el otro día en Hollywood Hills. Un poco más y llego a España corriendo del pedazo de sprint que me pegué al ver al velocirraptor. ¡Adrenalina a tope, como a mí me gusta!

Del susto que me he pegado, he tirado unas cuantas cosas al suelo sin querer... ¡Me van a matar! Eso sí, he podido dejar a lo lejos al dinosaurio.

Pensaba que me iban a echar del set de grabación por toda la que se ha montado, pero el director está como eufórico. No para de aplaudir desde su silla.



En una sola palabra: ¡exitazo!


Un momento.




Los cámaras se han ido para otro lado. ¿Qué está pasando allí al fondo?

[image: imagen]


No sé si estoy viendo bien. ¡Mi madre está en Hollywood!
 ¡Yo no entiendo nada! Esto sí que no me lo esperaba. ¡La familia clodettami en América!











Margarita:
 Te dije que venía, Maripuri. Que los americanos estos conozcan a tu familia.



Yo:
 Pero ¿cuándo habéis llegado?



Margarita (juega al despiste):
 ¡Come
 arroz, Antonia! ¡Que estarás cansada del rodaje![image: imagen]
 ¿Has visto que yo también soy
 INFLUYENTER
 ? ¡Y ya he conocido a los padres de Nick y le he firmado el plumero a la madre! ¡Son una buena familia!






Entre mis superlíos y mi vida amorosa podría para escribir un libro. Una trilogía o una cincología (¿se dice así?). Tengo dudas de cómo se pronunciaría exactamente, pero ya vosotros me habéis entendido. Además, en mi libro aparecerían un montón de crases
 literarios.

El director está tan contento que dice que es la mejor edición del festival que han hecho hasta ahora. Y aún nos queda la mejor parte: ¡la representación del musical!








 [image: imagen]



¡Que no cunda el pánico
 ! Estamos corriendo de un lado para otro ultimando los detalles de la obra. Hay muchos nervios en el backstage.

Nick, como es el regidor y quiere tenerlo todo bajo control, ya está en modo sargento dando órdenes. Violeta está en su salsa, porque está ayudando a maquillarnos y vestirnos.

Holy es la que lleva más tiempo delante del espejo porque quiere quedar perfecta y tener el papel principal. ¡Mejor dejarla a ella a su bola!



Ahora sí, ¡QUE EMPIECE LA FUNCIÓN!



El musical lo abre Ricky con su rap improvisado animando a todo el público, y ahora es mi turno... ¡Entro en acción! Esto es para vernos. ¡La gente se lo está pasando pipa! Aunque, más que una obra musical de gatos, parece una comedia romántica con un final inesperado... ¿Esa que acaba de aparecer en medio de repente es Hortensia?

[image: imagen]
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¿Esta chica con bata de científica y que se da un aire a Hortensia es mi Hortensia?










Hortensia (risa de cerdo):
 ¡Oing, oing! ¡Ja, ja, ja! ¡Me he teletransportado! ¡Hola, Clodett!



Yo (no doy crédito):
 ¡Hortensia! ¡Al final has venido! Aunque no del modo que me esperaba, la verdad.






Se cierra el telón y la gente aplaude. Yo creo que se han creído que esto formaba parte del musical, así que mejor para nosotros. Además, Nick está sin palabras porque no entiende cómo a la gente le está gustando tanto. ¡Vamos a por la siguiente escena!

Clodettamis, creo que antes de salir de nuevo al escenario y que abran el telón, voy a hacer algo muy importante. ¡Algo que llevo queriendo hacer desde hace mucho tiempo! Y siento que es el momento.



J
 es muy buen chaval, majete y guapísimo, como todos los americanos que conozco. Me alegro un montón de haberlo conocido en este viaje porque es un buen amigo.

Pero desde hace ya mucho tiempo estoy muy colada por H
 y no encuentro el momento de confesarle lo que siento.

De repente, noto que algo me agarra del brazo. ¡Es la mano de H
 ! No veo a nadie a nuestro alrededor. ¡Es como si todos hubiesen desaparecido! Estoy flotando en una nube y no siento ni mis pies. Antes de poder decirle nada, siento que H
 me mira fijamente y, esta vez sí, me va a decir algo.










H
 :
 Te quiero un montón.






¡Siento que el corazón se me va a salir por la boca! ¡Por fin! Clodettamis, ¡H
 siente lo mismo que yo!

Antes de decirle nada, se acerca aún más a mí hasta que, por fin, llegó el momento que tanto tiempo estaba esperando...

[image: imagen]
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Oficialmente se acaba de parar el tiempo y ¡puedo decir que estoy saliendo con H
 !

¡Estoy hipersupermegafeliz! Tanto que ahora me da igual todo y ni nos hemos dado cuenta de que ya hace rato que el telón se ha vuelto a abrir.

¡Todo el mundo ha visto nuestro beso! En cuanto miramos al público, empiezan los aplausos y le damos el toque final a la actuación con una nueva improvisación.

[image: imagen]
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El toque margaritero, como siempre, acaba siendo un éxito asegurado. No hace falta que diga que este ha sido el viaje de mi vida. ¡Es obvio! Regreso a España, pero algo me dice que volveré pronto.

Por favor, es el momento de que alguien me llame. ¡Que no se rompa la tradición! Es más, voy a sacar el móvil y a mirar fijamente la pantalla...



¡Ya veréis lo que pasa!





[image: imagen]


[image: imagen]







¡Un nuevo SUPERLÍO de Clodett a la vista!



¡No podrás parar de reír!



[image: Cubierta]





¡Hola, clodettamis!




No os lo vais a creer: me voy de INTERCAMBIO a LOS ÁNGELES con mis amigas... ¡Y CON H! Me muero de GANAS de ir al High School, de comer pancakes y de visitar HOLLYWOOD. ¡Será como vivir en una PELÍCULA!



Aunque estar lejos de mi FAMILIA no es tan fácil como parece... ¡Y este viaje puede ser un CAOS total! ¿Conseguiré sobrevivir como una auténtica american girl ?




Lo habéis adivinado: ¡SUPERLÍO A LA VISTA!






Clodett
 es la protagonista de «El mundo de Clodett» y «La vida de Clodett». Con tan solo nueve años ha conseguido alucinar a cientos de miles de niños y niñas con sus parodias e historias donde interpreta a los miembros de una familia ficticia. Ya cuenta con más de 1,7 millones de seguidores y 50 millones de visualizaciones ¡al mes!
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